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Eszlap]MAGYAR!
Holló a hollónak

, A gyűléseken kívül

aztán jobb kedvet kap
ás kelet kentuckyi coilégáik el

Kentucky bányatársaságai;
nem nyugszanak meg ebben a

teljesen indokolatlan a szálli-megtárgyalják, milyen mps fi-

győzel-landók a bányászok felvenni a
díjkülönbözet távolsággal’

helyes
hogy

Kentucky,

érkeztek,

vonták,

mint a mozdonyvezetők

munkaerő van bőségesen.

Pennsyremélik, hogy

FÁY FISHER 'ANDOR.Indiana államban.

fizették a szénvásárlók, mert

időben olyan hírek 
hogy ott. miután az

Ennek a hereiemnek a telje
sítését még maguk az érdekelt

nyitották, hogy ők a mai szál
lítási dijak mellett is elegei

Pennsylvania és Kelet Ohio 
bányatársaságai azt állítják, 
hogy az, ő szenüket teljesen ki-

inajd a tavi szénvásárlók. Any 
nyi bizonyos, hogy ha ezt nem 
adnák meg. Dél West Virginia; 
és Kelet Kentucky nyári üzief 
tőnek nagy i észét elveszti, - ’

Dél West Virginia és Kelet

njost, amikor Pennsylvania és 
Kelet Ohio szállítási diját le-

A Big Bend Coal .Co., mely
nek bányái 200,000 tonna ter-

Virginia és 
vasutai, a C

A tárgyalások mindjárt az 
első nap majdnem felborultak

jobb szenet kaphattak' Dél* 
West Virginiából és Kelet Ken

A bányaszszervezet 
mének is tartják ezt

litási diját a tavakhoz.
A határozat nagy meglepe- 

tét keltett Dél West Virginiá-

gás már nem olyan súlyos, 
mint volt vagy két hónap előtt. 
Akkor még másról, mint a ti- 
zenhetes fizetések, nem is be
széltek. Ma már azonban haj
landók ennél többet is fizetni. 
A tárgyalások folyamán meg 
lehetett állapítani, hogy bé

nek, talán mégis csak 
lesz, ha nzm szakítják 
tárgyalásokat, hanem 
folytatják a gyűlést.

tésvágássai is Közép-Pennsyl- 
vánia bányaurai.

Hogy jumus 15-re hívták 
össze az újabb gyűlést, annak 
az a magysrazata, hogy addig 
a bányaurak várni akarnak, 
mig kialakul a helyzet. Tisztá
ban vannak ugyanis azzal a 
pennsylvaniai bányaurak, hogy 
Dél West Virginia és Kelet 
Kentucky nem fognak megnyu 
godni a szállítási dijak leszál-

Közép-Pennsylvániában te
hát egyelőre minden marad a 
régiben.

Május 28 án tárgyalta ezt 
az ügyet ai Államközi Keres
kedelmi Bizottság (Interstate 
Commerce Commission) és ez
úttal meghallgatta a Pennsyl
vániai és Kelet Ohioi bányák

UNIVEHSITY OF ILLINOIS

DÉLRE MENNEK A 
SZTRÁJKOLÓ BÁNYÁSZOK

lyó csata, melyet Pennsylvá- 
nia és Kelet Ohio bányatársa-

& N is kérni fogják az állam, 
közi kereskedelmi bizottságot, 
hogy ők is leszállíthassák a

EGY BÁNYATÁRSASÁG 
MEGEGYEZETT A SZER

VEZETTEL 1NDIANÁBAN.

a kormány kívánságára hoztál I
A kormány ezt a kedvezd 

ményt akarta nyújtani a Kö-I 
zép Államok bányáinak, hogyl 
aztán a szállítási dij-külóm-l 
bözettel előnyt szerezve, meg-l 
egyezzenek a szervezettel, I

Politikai okokból szeretné al 
kormány, ha a bányász sztrájk 
mennél előbb véget érne éd 
tudják azt is, hogy ha láthatód 
lag a kormánysegitség juttat-l 
ná a bányászokat az uj szer«l

Természetesen nagy' izgal
mat váltott kí a hír, mert nem 
lehet tudni, hogy a 45 cent áj;-

ség nincsen arra, hogy felemel 
jék a szállítás diját.

Azután Pennsylvánia és Ke-

A bányász szervezet kezdet
től fogva a Pennsylvániai és 
Kelet Ohioi bányaurak oldalán 
harcolt a szállítási dijak eme-

rt hiszen Pennsylváriiából
Kelet Omoból eddig is 25

i'abbányászokat ki- 
gy munkáshiány

mindjárt azt mondta, hogy

Lehet-e csodálkozni azon, ha ebben az országban a munkásszer
vezetek ereje egyre gyöngül, ha lassan, de biztosan kicsúszik a talaj

West Virgin:aból és Kelet Ken 
tuckyból. Amig azonban csak

(Folytatás a 4-ik oldalon)

Erre persze a bányászok szó 
noka jelentette ki, hogy akkor 
nincs értelme a tárgyalások
nak, mert viszont a bányászok 
más fizetésiket, mint a régie
ket nem hajlandók elfogadni., 

A mérsékeltebb bányaurak 
aztán mégis csak meggyőzték 
a bányászok megbízottait, 
hogy dacára a nagy ellentétek

A múlt héten a Közép-Penn- 
aylvániai bányászok és bánya
urak megbízottai Philadelphiá
ban jöttek össze, hogy tárgyal
janak az uj szerződés megkö
tése ügyében.

Jól lehet, ezek a tárgyalá- 
ok több napig eltartottak, kü
lönféle bizottságok apróléko
san is megtárgyalták a hely
zetet, semmi eredményt se ér

változás is aaonban egyenlő 
lenne a fizelésvágással, mert 
sok olyan munkáért egyálta
lán semmit se akarnak fizet
ni, amiért eddig fizettek. Több 
apró munkáért pedig csak 
vagy a felét akarják adni az 
eddigi fizetéseknek.

A bányászok, amikor meg
ismerték pontról pontra a bá
nyaurak álláspontját, tudat
ták a bányaurak megbizottai- 
val, hogy ilyen módon nem

Akik az ipar ügyeivel isméi 
rősek é% belátnak a politiku
sok kártyáiba is, azt hiszik, 
hogy az Interstate Comnweal

majd ezért a választások au 
kaiméval. Újra á republikánus 
pártra szavaztatná a bányáJ

■ániából a Pittaburgh C 
Co.-t is viasza tudják hódit

Ha az uj szállitási dl 
mégis csak érvénybe lépné 
majd s Dél Wést Virginia

már a tanácskozások folyamán 
kiszivárgott, hogy az Állam
közi Kereskedelmi Bizottság 
(Interstate Commerce Commis 
sión) a Pennsylvániai bánya
urak javára fog dönteni. A

Virginia és Kelet Kentucky.
Azt nem akarják tekintetbe 

venni, hogy Dél West Virginia 
és Kelet Kentucky azért tud
ták u piacot elhalászni előlük, 
mert jobb szenet száUitM^ 
Ök egyszerűen azt hangoztat
ják, hogy Dél West Virginia 
és a vele határos" Kelet Ken
tucky nagy előnyöket élveznek 
velük szemben a szállítási di
jak terén és ennek az előnynek 
a megszüntetéséért folyik évek 
óta é; harc.

Természet-lsen mindkét ol
dalról megmozgattak minden
kit, akiket csak tudtak, és igy 
egész sereg politikus van érde
kelve ebben ‘az ügyben.

Pennsylvania és Kelet Ohio 
bányatársaságai azt akarták 
elérni, hogy Dél West Virginia 
és Kelet Kentucky szállítási 
diját emeljek fel, ugyanakkor 
viszont az ó díjszabásukat szál

rozatot és azt remélik, hogy 
ez sietteti majd a megegye-

hogy Dél West Virginia és Ke
let Kentucky szállítási diját 
emeljék fei és most már cak 
azírt folytatták a har.ot, 
hogy saját szállítási dijukat

nek vezetőségével és aláirt* az 
Washingtonból I uj szerződést.

gásba, sem a munkafeltételek
nek ilyen radikális változtatá
sába nem mehetnek bele.

Erre aztán véget is érték a

egyáltalán nincs arányban. (, 
Beavatott körökben' úgy vé

lik, hogy a harc tovább fog 
folyni, mert Dél West Virginia 
és Kelet Kentucky bányatársa
ságai uj tárgyalást kérnek. 
Augusztus 10-én kellene az uj 
szállítási díjszabásnak érvény 
be lépni, de azt hiszik, hogy 
ez el fog maradni a fellebbe
zés folytán. •

den bányájából vonták még ki 
a rabokat, mert a törvény le
hetővé teszi, hogy azokat csak 
lassanként hívják ki és azok
ban a bányákban is, ahonnan 
már távoztak a foglyok van 
elegendő munkás. Hiszen Dé-

lyek igy értelmezik a “munkástársi szere 
szervezete, nem kár, ha el is pusztulnak.

Dél West Virginiából és Kelet Kentuckyból felemelték a ta
vakra való szállítás diját. — Az Államközi Kereskedelmi Bi
zottság (Interstate Commerce Commission) a Pennsylvániai és 
Kelet Ohioi bányatársaságok javára döntött. — 45 centtel ol
csóbb most ezen államokból egy tonna szén szállítási dija,mjnt 
Dél West Virginiából és Kelet Kentuckyból. — A halálra ítélt 
államok bányatársaságai nem nyugosznak bele a határozatba.

Szónokolunk tehát munkástársi szeretetröl, testvériségről, de — 
valljuk csak be — bizony nincs köztünk munkástársi testvériség, mun-

Erre aztán azok: a sztráj
koló bányászok, akik másfelé 
akartak elhelyezkedést találni, 
nekivágtak Alabamának.

Mert ha ilyen létezne, akkor a Mozdonyvezetők Országos Szö
vetségének a Coal River Collieries Co. bányájánál nem kézbesítettek

így aztán tárgyaltak is to 
vább napokon át. Megismerték 
nfost már a bányászok a bá 
nyaurak álláspontját.

A bányaurak még mindig 
ragaszkodnak a fizetés vágás
hoz és ahhoz, hogy a munkafel 
tételeken változtatásokat érje-

tudták meg, hogy mu 
hiányról ott egyáltalán

Azt remélik, hogy az uj szál 
litási dijak siettetik majd 4 
megegyezést és bíznak abban 
is most már. hogy a jacksoM

A philadelphiai tárgyalások nem hozták semmivel se közelebb 
a tárgyaló feleket. — A bányaurak még mindig csak levágott 
fizetések mellett hajlandók uj szerződést kötni. — A munka
feltételeken is változtatni akarnak. — A tárgyalásokat junius 

15-én újra felveszik a szembenálló felek.

Lehet-e csodálkozni, ha a tőkések harcolnak a munkásszerveze
tek ellen, ha egy munkásszervezet — amikor abból munkaadó lesz — 
kíméletlenebb harcot indít a “testvér szer vezet" ellen, mint a tőkések?

Én már nem csodálom, ha elpusztulnak az amerikai munkás
szervezetek. Sőt azt is mondhatom, az olyan munkásszervezetekért, me-

mert szegezni egy meghívót a szervezet gyűlésére.
.4 mozdonyvezetők is mÁákásemberek, szervezett munkások, W.. 

H. Couch se akart mást, mint munkástársait arra kérni, lépjenek be 
ök is egy munkásszervezetbe, ha úgy tetszik egy testvérszercezetbe, a 
United Mine WortíeTsba. j 1 * j

A szervezett mozdonyvezető urak azonban nem akarják, hogy 
azok a bányászok1,'akik az ő bányájukban dolgoznak, szervezve legye
nek. Persze akkor nagyobb munkabért, emberségesebb bánástnódot kel
lene a bányászoknak biztosítani és esetleg kevesebb profit jutna “mun
kástestvéreink?’-nek, a mozdonyvezető uraknak. Lám, ha munkásokból 
munkaadók lesznek, gyalázatosabbak lesznek, mint a tőkések.

Mért ma már tőkés bányáknál se igen teszik meg, hogy egy bá
nyászt kilakoltassanak lakásából csak azért, mert munkástársait szer
vezkedésre hívja fel. “Munkástestvéreink azonban, úgy látszik, ezt na
gyobb bűnnek rójják fel, mint a kapitalisták.

A mozdonyvezetők százszor jobban vigyáznak arra, hogy bányá
szaik ne tartozzanak szervezethez,.mint a vidék kapitalista bányái.

a nagy testvériséget, azt az egymás iránti szeretetet, amiről a gyűlése
ken olyan szépen szónokoltak.

Emlékezem egy volt himlerviliéi magyarra, aki mig itt volt, min
dig az első szónok volt, aki “testvériségről'’, “munkásiárei szeretetröl” 
tartott előadásokat — és alighogy innen elköltözött, nemsokára azt 
hallottam, hogy Észak West Virginiában csupa munkástársi szeretet-

Azt mondják, holló a hollónak nem vájja ki a szemét.
Sajnos, mi emberek, úgy látszik, alábbvalók vagyunk a hollónál, 

mert mi bizony kivájjuk egymás szemét.
* Amióta Amerika magyar bányászai között élek és valamilyen 

gyűlésükön részt vettem, mindig azt hallottam, hogy "munkástestvé- 
rezték”, "munkástársazták” egymást a felszólalók.

A Labor Federation örök szégyené, hogy a mozdonyvezetők ilyen 
veszett harcot folytatnak a bányászok ellen és Green urnák, volt 
bajtársunknak teljes tehetetlenségét bizonyítja, hogy nem tudja a moz
donyvezetők szervezetét jobb belátásra bírni.

Ha holló a hollónak nem vájja ki a szemét, munkás a munkásnak 
— sajnos — iflzony kivájja.

És nem tartom Amerika, munkásaira azt se csapásnak, ha a. 
Labor Federation is elpusztul. Az olyan Federationért se kár, mely 
^megtűri, hogy egyik tagja harcoljon a másik ellen. A mozdonyvezető 
urak is éppen olyan tagjai a Federationnak, mint a bányászok.

Nem tartom kárnak, ha elpusztul a Labor Federation, mert ak
kor talán majd kiépül helyébe egy igazi munkásszervezet, melyet nem 
Greenek fognak vezetni, hanem olyan egyének, akiknek nem JÓL FIZE
TETT HIVATALT jelent csupán a munkásvezérség, hanem hivatásból 
harcolnak majd a munkásság jobb sorsáért. Olyan “munkásszervezet
tel, mint a mozdonyvezető urak szervezete, amelyik, ahelyett, hogy 
támogatná a harcoló bányászokat, inkább hátba támadja azokat, mit
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Kilencezer mérföld magyar 
sorsok utján
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ÚTBAN AZ ARANY- 
NYUGAIRA A MEXICOI 

HATÁR MENTÉN.

Bakó Jánost és engem kizár
nak az Egyesült Államokból.

Louisianna érdekességei

vonatja egyetlen államon nem 
tud egy nap és egy éjszaka 
alatt átrobogni.

És eszemne jutott, hogy ti- 
■ zennyolc éves koromban mi
, lyen nagynak tűnt fel előttem 

az akkori, a nagy Magyaror- 
■ szág, mikor a gyorsvonat ti-

Árpádhon után — nem izgat-1 zen négy órán át cipelt Buda-
tak többé s így New Orleans- 
bói este indultunk el, hogy a 
texasi határra reggel érjünk.

litban voltunk az arany
nyugat irányába és a három 
napos vasúti utazást kinevez
tük — szabadságnak. Vakáció 
nak.

Mert akármilyen különösen 
'hangzik, az utazásainkban el

' fáradtunk s fárasztó volt az 
.js, hogy nap-nap után újabb, 
meg üjkbb, érdekesebbnél ér
dekesebb urakkal találkoztunk. 

. Uj információk, uj benyomá
sok. íj képek rögződtek órá- 
lói órára az agy velőinkbe: 

^szükségünk volt már egy-két 
í napra, hogy az addig látott és 
. (hallott dolgokat megemésszük. 
I A három napos vakációból 
négy napot csináltunk s mint
hogy ez a négy nap nyugalmas 
és kellemes volt, ezt a heti 
írást még utána szántam az el
pazarolt szép napoknak.

Reggel hét óra lehetett, va
lamikor január utolsó napjai
ban, mikor a texasi határra 
megérkeztünk.

> Bakó Jani már öt órakor 
1 kint ült a legutolsó Pullman 
. kocsi (observation car) hátsó 
porcsján, mert az ott levő 
négy-öt székért legalább ötvé
nen tülekedtünk mindig s ö 
biztos akart lenni a dolgában. ■

Ez az irás rövid lenne ah- 
-hoz, hogy Texassal, vagy leg-
ralább Texas déli határával

pestről Fiúméba.
És gondolnom kellett arra 

a kis darab földre, amelynek 
egyik mai határától a másikig 
elcammog a lassú személyvo
nat húsz óra alatt. És amely
nek annyi boldogtalan lakosa 
hazát találhatna csupán csak 
Texas áldott, gazdag földjén.

El Paso határvárosa az Egye 
sült Államoknak.

A város lakosságának a két
harmada mexicoi s majdnem 
megfordul az ember egyes ut
cákon az angol szóra.

Kedves, szép, barátságos vá-
itt találkozik az ember

megismertesse az olvasókat.
Egy jó fel napig gyönyörű 

zsíros, fekete földek közt ro
hantunk nyugat felé s itt-ott 
zöldséget, zöld legelőt láttunk 
a vonat két oldalán.

Hát januárban, még Florida 
után is, jól esett a sok-sok 
aker káposztát látni, különö
sen a nagyvárosok közelében.

Természetesen átfutottunk 
a Lone Star State olaj-császár 
'ságán s az ezernyi olajkút 
mind rajta volt, hogy el ne 
felejtsem a — szénbányát. Hi
szen a mozdonyunkat is olaj
jal fűtötték.
, Estefelé változott ,a tájkép 
és legsivárabb sivatag kö-1 
«ep^n rohantunk át.
? Kopár, köves terület, ame
lyen csak a sage bush me- 
írészkedik meghúzódni, de ez 
a fű se embernek, se állatnak 
nem jó.

utaztunk.
mindig Texasban 
sőt Texasban vol-

tünk még másnap délelőtt 10 
órakor is, mikor El Pasoba, az 
Ország egyik legérdekesebb vá 
rosába megérkeztünk.

Hiszen tudni jól tudtam én. 
hogy milyen nagy Texas. Pon 
tos információm van róla, 
hogy; hány négyzetmértföld ez 
az állam, de az emberi agy
velő nem képes a négyzetméter 
földek magaslatáig emelkedni.

Csak akkor döbben meg az 
ember, csak akkor bámul el az 
ember az Egyesült Államok 
nagyságára, mikor az express

legelőször nagyobb tömegek
ben mexicoi indiánnal.

Igaz, hogy a vonat ablaká
ból már eddig is láttuk őket. 
A határmenti vasutakon most 
a mexicoiak végzik azt a ne
héz és piszkos munkát, amit 
régebben velünk, európaiakkal 
végeztetett ez a gazdag ország.

A vasútállomáson már be
lénk akaszkodott egy vámtiszt, 
mert azt mondja, hogy én nem 
vagyok amerikai tipus s job
ban hasonlítok a spanyolra és 
azt is hallotta, hogy egymás 
közt valami idegen nyelven bo 
szélgettünk.

Én egy régi útlevéllel, Bakó 
a polgárpapirral igazolta tna- 
;<át. Tarnóczy megmondta, 
hogy ő nem polgára az Egye
sült Államoknak.

Tarnóczyt hát barátságosan 
figyelmeztették, hogy ö ne 
menjen át Mexicoba, mert visz 
száj övét uj bevándorlónak fog 
ják tekinteni s ha ok lesz rá. 
akkor esetleg, deportálják.

Úgy állapodtunk hát meg, 
hogy El Pasoban fogjuk a me- 
xicoiakat és a mexicoi levegőt 
megkeresni és ezért a Hotel 
Paso Del Norte felé igyekez
tünk.

A város is szép volt, a ho
tel — amely spanyol és nagy
nyugat stílben épült — még 
szebb volt, de mi Bakóval 
csak Mexico felé igyekeztünk.

Villanyos vasút vezet át a 
Rio Grand folyón Juarezbe, 
egy harminc ezer lakosú mexi
coi váróba, amely a-Rio Grand 
déli partjáról farkas-szemet 
néz El Pasoval.

Vasárnap volt s úgy éreztük 
magunkat a híd túlsó oldalán, 
mintha az óhazában lettünk

A városka főutcáját ameri
kai salonosok bitorolják, de a 
többi utca igazi, hamisítatlan 
mexicoi utca.

Ellentétben ezzel az ország
gal, ahol zsandárokkal kény
szerítik a papok a templomba 
a népet, Juarezban minden 
nyitva volt, csak a templom 
nem.

Mexicoban annyira teljes 
vallásszabadság van, hogy min 
den üzlet nyitva van minden 
nap s csak az zár be vasárnap, 
akinek a lelkiismerete úgy kí
vánja. Hát Juarezban ez a

i ielkiismeret nem mutatkozott 
i az utcákon új a boltokban.

Ellenben, mert most a ka
- tholikus papok sztrájkban áll- 
■ nak, a híres, gyönyörű juarezi 
i templom be van zárva, le van 
• pecsételve.
• A tornyon keresztül mász- 
■ tünk hát be, hogy a négyszáz 

esztendős szépségeket megte
kintsük.

A templomból egyenesen el- 
■ mentünk a — gamblingházba, 

ahol a hazárdjáték minden faj 
tájában válogathat a látogató.

A Roulett mellett egy másik 
asztalon ferblit, harmadikon 
fárót, negyediken pókert ját
szanak, de lehet kockázni, le
het huszonegyezni és nasivasiz- 
jiat, akinek abban van a gyö
nyörűsége.

Legalább kétszáz asztalon 
folyik a szerencsejáték s aki 
közben megszomjazik, az Jti- 
lép a bárhoz, ahol válogathat 
az italokban.

A játékteremben cigányban 
da játszik s zsúfolva tolakod
nak egymás hátán az amerikai 
és mexicoi urak és az amerikai 
asszonyságok.

Ezek az urak és urhölgyek 
nagyon vegyes osztályokból 
vannak össze válogatva. Jómó
dú amerikai turisták és turis
tanők, kalandorok és gangste- 
rek, letört szerencsevadászok, 
mexicoi katonatisztek és köz
legények, rendőrök és vasúti 
munkások. Nagy a demokrácia 
a játékbankban. Van olyan 
asztal, ahol öt dollár a legki
sebb tét, de van asztal, ahol 
nem vetik meg a niklit sem.

Vagy két dollárt eljátszot
tunk s azzal megint neki vág
tunk az utcáknak.

Nagy, érdekes vásárcsarno
ka van a városnak, ahol inget 
és zöld paprikát, forró pala
csintát és aztec cserepet, yar- 
dos holmit és fából metszett 
szenteket áiulnak.

Itt nagy hasznát vettem az 
utitársamnak. Amerikai embe
rek angolul alkudnak, nekik 
hát amerikai dollárt és centet 
kell fizetni ugyanazért, amit a 
.mexicoi ember mexicoi pénzért 
kaphat. Fele annyiért, mint az 
északi szomszéd.

Bakó János fiatal korában 
összecsavarogta Argentiniát s 
beszél még spanyolul annyit, 
hogy mi egy pár apróságot 
mexicoi pénzen és mexicoi 
áron kaptunk.

A város közepén szép séta
tér van, ott leültünk megpi
henni. .

És arcokat nézni.
Szép, érdekes arcokat lát az 

ember. Ahány lélek, annyiféle 
típus, annyiféle koponya, any- 
nyiféle öszetetel.

Tiszta indián, indián-fehér 
keverék, indián-néger öszeté- 
tel s ezeknek a különféle keve
rékeknek a további keresztező
dése.

Barna, sötét arcú, nyájas 
bogárszemü, barátságos ember 
valamennyi s én nem bírom 
megérteni, hogy mit veszekszik 
velük mindig ez az ország.

Tudtuk, hogy Tarnóczy egye 
dűl van El Pasoban s visszatér 

' tünk hozzá vacsorázni.
’ Vacsora közben eszünkbe ju
' tott, hogy elmentünk vagy két- 
1 száz kocsma mellett, végig néz
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részegek voltak, a játékház
ban, a jó öreg Tivoliban zilált 
volt már a vendégek arca, a 
mexicoiak legnagyobb része be 
csípett már. -«- — - •—-

Az utcán két mulató le
gényt banda kísért és én szo- 
morua n gondoltam a himler- 
villei magyarokra, akiket né
kem kell féken tartani, hogy 
ne nagyon mulassanak ki a 
hámból ünnepen se.

A sétatéren térzene volt s 
néhány száz tüzes szemű, su
dár termetű, mosolygós ajkú 
lány sétált körbe a — kísérő
vel. Egy idősebb nővel.

Velük szemben sétáltak a 
fiatal legények, akik Mexico- 
ban nem fogdoshatják össze a
sweetheartor. Úgy látszik,
hogy ott még adnak valamit 
arra a szeméremre, mihez min 
két Európában megszoktattak 
s amiből ebben az országban 
manapság mit se látunk.

A várostól két mértföldnyi- 
re vannak kitelepítve azok az 
intézmények, amelyek nálunk 
állítólag és hivatalosan nem lé 
teznek, de amelyek szerencsét
len munkásnői minden város
ban ott sétáinak a mellék-ut
cákon.

Fényes, pazar palotákban
óriási tánctermek, láb
hosszú bárék, melyikben jazz- 
muzsika, melyikben cigány ze
ne vagy banjó mellett táncol-

WM. SGHOFF
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WILLIAMSON, W. VA.

z Ékszerek, ezüst és aranyne- 
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tünk vagy ötszáz kirakatot, a 
melyek pezsgőtől kezdve rossz- 
topsinig mindent kínáltak a 
szomjas halandóknak, de inni, 
azt elfelejtettük.

Vacsora után hát Bakóval 
még egyszer visszamentünk s 
megkóstoltuk a mexicoi sört, a 
mit amerikai salonokban 20 
centekért, mexicoi kocsmákban,
tiz centekért vesztegetnek.
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nak két nemzet örömet kereső 
fiataljai. Illetőleg csak a legé
nyei, mert cát a lányok nem 
örömükben táncolnak, hanenj 
az is hozzá tartozik az üzle
tükhöz.

A mozi színházakban alas- 
kai képek keretében láthatjuk 
néha ezeket a nagy táncterme
két, a hosszú bárókkal, az 
örömlányokkal, a kártya asz
talokkal és a — separékka).

A régi wild-west frontier mu 
latói keverve vannak a párisi 
örömtanyák, vagy talán bün- 
tanyák degenerált raffináltsá- 
gaival és a lányok tucatszám
ra mutogatják a pikcséket, 
hogy milyen különféleképpen 
tudnak — szeretni pénzért.

Öreg legények vagyunk Ba
kóval együtt s együtt jártuk 
össze a párisi, a bécsi és a 
.budapesti éjszakákat a fene
küktől a tetejükig, nem lehet 
hát csodálkozni rajta, hogy 
megint csak európai levegő
ben éreztük magunkat a mula
tókban.

Azt sem lehet csodálni, hogy 
tizenegy óra volt, mikor a nem 
zetközi hídnál jelentkeztünk, 
hogy visszatérjünk az Egye
sült Államokba.

Kizártak bennünket.
Csak kilenc óráig van a hid 

nyitva s a mexicoi határtísztek 
mosolyogva tudatták velünk, 
hogy reggel hat előtt nem tér 
hetünk vissza El Pasoba.

Nem örültünk túlságosan a 
helyzetnek.

A kitelepített szerelem-ta
nya nem vonzott bennünket, az 
esti csendesség tavaszi levegő
jében idegenkedve gondoltunk 
a kifestett arcú tündérek fa
mosolyára, a városban pedig 
biztató külsejű szállodát nem 
láttunk még.

Irigykedve gondoltunk Tar- 
nóczyra, aki a pazar El Paso 
Del Norte szállodában három 
szoba és három ágy közt válo
gathat.

A vámtisztek megszántak 
bennünket s különösen mert 
Bakóval spanyolul beszélget
tek, eligazítottak bennünket 
egy félig-meddig tisztességes 
szállodába. A szálloda neve 
roppant elegáns volt, de a ki
nézése után nem mertem két 
szobát kérni a gazdájától. Azt 
mondtam neki, hogy szíveseb
ben veszünk egy szobát két 
ággyal.

Aznap este egy embert meg- 
szurtak már a juarezi utcán.

Nem volt még hat óra, mi
kor reggel a hídnál voltunk, 
de reggeli után még egyszer 
utoljára átsétáltunk Juarezba.

Nem tudtuk, miért megyünk 
nem volt ott semmi célunk, 
nem akartunk sem inni, sem 
enni, csak látni akartuk újra a 
kedves kedélyű, szelíd modorú, 
barátságos mexicoi lakosságot. 
És szívni akartuk újra azt a 
levegőt, ami nem egyforma a 
Rio Grand szemben levő két 
partján. És valahogy ma is 
vissza vágyom.

ebben az országban hogy “un- 
der-dog"-jai, lenézett másod
rendű polgárai vagyunk az uj 
hazának. Ösztönszerü tehát 
bennünk a rokonszenv az észak 
amerikai ör»g under-dog iránt 
a mexicoi iránt.

Mikor az elrobogó express- 
vonat Pullman kocsijai mellett 
.megláttam azt a section 
‘■gang”-et, amelynek egykor, 
húsz esztendeje én is tagja 
voltam, mikor megláttam az 
idegent, aki napszámmunkát 
végez az Egyesült Államok la
kosságának, akaratlanul, meg
gondolás néikül sorstestvérek
ké fogadtam ezeket a barna
arcú, nehezen dolgozó, ijedt 
szemű bevándoroltakat. Ezért 
tetszett nekünk igazán a me
xicoi.

S mikor ott jártam-keltem 
,a kocsmák közt, mikor a mula 
tozó mexicoi legénynek elvo
nultak mellettem zeneszóra, 
mikor beléptem a cigányzenés 
játékházba, mikor bementem 
egy kis lyukba, ahol kis gye
rekek hazárdjátékot játszot
tak babra és rézkrajcárra, ak
kor azt éreztem, hogy lidérc
nyomás szaladt le a mellem
ről.

Legördült hirtelen rólam Uj 
Hazánk minden képmutatása, 
az itteni fundamentalista após 
tolok által ránk rakott min
den lelki bilincs s úgy éreztem, 
hogy nincs még mindenütt égé

szén vége a személyes szabad
ságnak.

Én inni num iszom, de szíve
sen láttam, hogy ihatik min
denki, akinek az a kívánsága. 
Én gamblizni nem szoktam, de 
nem irigyeltem a mulatságot 
azoktól, akiknek a számára eb
ben van a gyönyörűség.

Én kedvesebb helyet is lát
tam már, mint a Juarezi Red 
Light district, de szerettem, 
hogy városi, egyenruhás rend
őr mutatta meg, hogy a "bűn
tanya” felé merre menjünk.

Ez az egyéni szabadság, ez 
az emberi szabadság adta meg 
azt a kedves, európai atmosz
férát, amit a Klu-klux-klan or 
szagában nem találunk többé.

Tizenegy óra volt, mikor uj 
ra nekivágtunk a nyugati út
nak, hogy New Mexico sivatag
jain, Arizona aranybányái 
mentén, a hires douglasi réz
kohók füstje alatt elszáguld- 
junk napnyugatra, ennek a 
csuda-földnek csuda tengeré
hez, a világhíres Aranykapu 
országába.

Másnap délelőtt futott le 
velünk a vonat ötezer láb ma
gasságból a Csendes tenger 
partja mellé, ahol legelsőnek a 
mozi-bábel ‘egyik uj papnőjé
vel találkoztunk, akit az ame
rikai magyarok jól ismernek 
és szeretnek.

HIMLER MARTON.

A KÖVETKEZŐ FOLYTATÁSOK'.
Napnyugat országa.

Los Angeles. — Hollywood. 
Mozi ország.

Budapest — Fontana.
Egy megszakított magyar 

álom.
Hetvenezer sertés — négy

százezer csirke.
Ibolyafarm a violák hazá

jában.

A Miller & Lux cég 
birodalma.

Egy hatszázezer holdas 
nagybirtok csodái. 
A “Santa Rita".

Narancsliget a havas alján 
Cow Boy-ok és Ranchek c 

moving picture-ekböl.

Zeller-csudák harminc mért 
földön át. 
San Diego.

Még egyszer az öreg 
Mexicoban.

Vissza napkeletnek.
Saláta-gyász az Imperial 

Valley oázisán.
Magyarok Texasban?

Hegyen-völgyön Floridában 
Egy kétszáz akeros tulipán

farm.
Még egyszer az Okeechobee 

tó mentén.

Mészáros honfitárs okossága 
Tizenkétezer mértföld 

tanulsága.

Csak lassan siessünk.
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S ma már tudom, 
miért mentünk újra

hogy 
vissza,

hogy miért mentünk el később 
Tia Juanába, hogy miért, sza
ladtunk át két hét múlva a 
határon Mexicalinál, hogy mi
ért vágyom ma is vissza. És 
hogy miért volt olyan kedves 
a számunkra a mexicoi.

Akaratlanul, öntudaton kí
vül és alul ereznünk kell itt
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MAGYAR BÁNYAPLÉZEK MESÉI
RONGYOS ÉLET...

Irta: LEGIONER

(Folytatás)

— Gyere inkább te is a városba. A bá
nyászokra most már rossz világ jár. Nem 
mindig dolgoznak. Akkor meg nincsen pe- 
da... Hallottam mikor az én apám meg a 
te apád szitták a bányabárókat, meg a 
trösztöket, hogy tönkre teszik a munkáso
kat

A leány úgy beszélt, mintha értene a 
dologhoz. A fiú is elkomorodott

— Igaz. Én is hallottam... A nyava
lya törje ki ükét

Nem beszélhettek többet, mert az öre
gek bucsuzkodtak

— Gyere már Gábor
Visszás érzésekkel ment a szülei után
— Dolgozni akarok... hogy pénzem 

legyen... hogy ne kellessen mindég kérni. 
.. .Aztán mi az a rongyos tiz cent mozi
ra... vágj* néha egy kvóder...

Zavarosak voltak az álmai is. Úgy 
tetszett neki félálmában, mintha az anyja 
suttogó hangját hallaná a szomszéd szo
bából

— Még ne... Várj... Hátha 
alszik a gyerek...

vágják a hajukat fiúsán, aztán felvesz
nek valamiféle nadrágszoknyát vagy mi 
a fenét. Teljességgel fiuknak látszanak 
hátulról nézve. Aztán... utánozzák a fiu
kat mindenkeppen is. Még valami olyan
formán nevezett, hogy “kaki” ruhát is vi
selnek. Ami bizony elég bolond elnevezés 
a mi nyelvezetünk szerint. Azonban dicsé
retükre legyen mondva — a "hip pocket"- 
j ükben nem hordoznak "fél pájnesos” pá
linkás üvegeket. Lehet, mert a nélkül . is 
dudoros az a részük. Ebben a prohibiciós 
világban vigyázni kell mindenkinek, aki
nek nincsenek politikus* barátai. Hanem a 
• pájnesosok” tartalmára rászokott már 
nagy részük és a "párdikra” is, akár diák
lakáson tartatik, akár egyebütt. Ami kü
lönben csak gusztus dolga. A fő csak az, 
hogy valahogy meg ne tudja a Presby- 
teriánus pap. Ha megtudja — akkor... 
izé... kissé vigyázni kell, ami elég kelle
metlen. Thafsall.

Imre urfit csak egy dolog bosszantot
ta a “pardik” alatt. Egyetlen egy “leány- 
collega” nem jelent csak meg sohase. Se

— Dehogynem. Úgy alszik az már, 
mint a bunda

— Nem biztos... maradhass már még 
egy kicsit

A többit már csakugyan nem hallotta 
a fiú. Elnyomta az álom. Hiszen a fiatal, 
még tiszta testnél hamar megy az

ő nála, se másnál. A többi mindig 
volt, — már akik nem a szüléiknél 
tak. Sokszor azok is. Amikor

ott

valami

VI. FEJEZET

Imre urfi igen jól érezte magát a 
collegeban. Meg hát nagy dolog is az. Le
het ott még tanulni is annak, aki igazán 
akar. Hanem a "test” nevelés cime alatt 
több a becsülete mégis a football csapat 
első játékosainak, mint az első tanulók
nak. Ez különben csak általános emberi 
gyengeség. Hiszen az emberek visszafor
dulnak hátulról is megnézni például egy 
hires boxolót, hanem egy világhírű orvos, 
igazi emberbarát stb. után már nem ér
deklődnek. Azok észrevétlenül sétálhat
nak az utcán. A kiskutya se fordul meg 
utánuk.

Imre urfinak tehát jó dolga volt. Ami 
a tanulást illette, azt ő egyszeri átolvasás 
ra már tudta. Jó feje volt a fiúnak, azt 
meg kell adni. Az Édesatyjától örökölte. 
Azután kedvelte a “sportot” is.

Szerették hát mindenképpen. Különö
sen mert hát a “sport” terén az elsők 
közt volt az urfi

Nem is lakott ő az intézetben. Már 
minek is lakott volna!? Az orvos és ügy
véd az apján kívül ellátták pénzzel. Töb
bel mint kellett volna. -Azt akarták, hogy 
a bevándorló fia lépést tartson, sőt meg 
is fölözze az itt születetteket. Hát hiszen 
csak van még bennünk egy kis nemzeti 
büszkeség vágj* mi — ha tehetjük!?

Imre ur tehát nagyon jól érezte ma
gát Olyan “párdikat” csaptak a lakásán, 
hogy csak no. Ezeken persze a diákkisasz- 
szonyok is részt vettek. Úgy szokta azt 
már a mostani fiatal lányok jó része. Le-

ürügyet találtak a kimaradásra. Hanem 
ez az egy nem sokat törődött se a "par- 
dikkal”, se Imre urfival.

Hiába terjedt el a hír, hogy Imre ur 
az egyik legszebb, leggavallérabb, a foot
ball csapat hőse, sőt elsőrangú tanuló is, 
— Miss Croy nem sokat törődött vele. Sőt 
talán éppen azért nem.

Imre ur pedig nem lett volna az, aki 
volt, ha nem az után a leány után vetette 
volna magát, aki jóformán észre sem vet
te se őt, se a "pardikát"... se senkit. Aki 
csak a komoly tanulásnak élt. dolgozott.

Kedves, komoly leány volt. Hozzá még 
gazdag is. Valami gyártulajdonosféle volt 
az apja. Az iskolai pletyka persze azt be
szélte, hogy az a gyár nem is gyár, hanem 
csak valamiféle fürészmalom. Az is vala
hol messze, ahol a “nagy fák”, a "big 
trees”-ek nőnek. Talán azért is fejlődött 
ki a teste erősebbé, szebbé, mint a többi 
lányok lapos mellű termete. Ráadásul még 
arcfestéket se használt és ahogy saját 
maga mondta tanuk előtt, hogy ki nem 
állhatja a pálinkának még csak a szagát 
se. Hát nem borzasztó!?... No látott va
laki ilyen furcsa teremtést a mai világ
ban?! És annak a bolondos Imre urfinak 
éppen ez a lány bizgatta a veséjét leg
jobban.

Ha amikor találkoztak az Intézet fo
lyosóján, akkor is hiába akart udvarias- 
kodni. Pedig az már vele született a ma
gyar csemetékkel

— Adja ide a könyveit. Majd én vi
szem

— Köszönöm. Elbírom magam is
— Node mégis. Legalább elkísérem a 

lakásáig
— De engem ne kisérgessen. Haza ta

lálok én magam is.
Ilyenformán ment az mindég, ha Imre 

urfi találkozhatott vele nagynéha az In
tézet folyosóján

Éppen ez bántotta az urfit. Egy leány, 
aki semmibe se veszi!!... Hát különben 
melyik fiatalembert nem bántana, ha ép
pen csak egy lány nem veszi semmibe, a 
mikor mindenki más — kényezteti. Éppen 
csak egy leány!

Történik azonban néha, hogy leány
szájból hallja meg az igazságot egy-egy 
elbizakodott fiatalember. Imre urfi is igy 
járt.

Leckeóra után találkoztak a College 
kapuja előtt.

— Miss Croy
— Mit akar?
— Haza akarom kisérni
A leánynak kékek voltak a szemei. 

Hanem olyan furcsa kék, hogy néha szür
kébe, barnás szürkébe, meg acélszinbe is 
játszottak. Az érzései adtak szint a sze
meinek.

— De engem ne kisérjen haza, kisér- 
gesse azokat, akik részt vesznek a “party”- 
kon — tanulás helyett...

Imre urfi nem tudott hirtelenében egy 
szót se szólni. Jobb is volt úgy. Beszélt 
helyette a leány

— Komoly tanulás, önművelés helyett 
összejönnek mulatni, inni, azon a címen, 
hogy “önálló godolkozás”, "szabadság”, 
“modern élet”... utána meg elkíséri min
den fiú a szvithartját ... éjjel... félrésze 
gén... pfuj... És ebben a fiatalságban 
van a becsületes érzésű szülőknek minden 
reménysége!... Ezektől várnak aztán ké
sőbb komoly, igazi munkát... pfuj...

— De, Miss Croy...
— Semmi Miss Croy! Igazam van. Ma 

gát se azért küldték ide, hogy pálinkát 
hordozzon a hátsó zsebében, hanem tanul
ni. Nem szégyenii magát?... Meg van 
áldva ésszel, erővel, egészséggel és lassan
ként tönkre teszi az eszét is, az erejét is, 
az egészségét is... Semmi közöm hozzá... 
hanem maga is hagyjon békén... ne akar
jon haza kisérgetni engem... engem...! 
Good by...

Aznap éjjel az urfi nem sokat aludt. 
Eleinte csak a leány erős szavain gondol
kozott

— Igaza van... Haszontalan a neve
lési rendszer. Haszontalan a fiatalság 
és... haszontalan vagyok én is... Ha
nem holnaptól kezdve. .

Elnyomta az álom...
Az Életet azonban még csak lehet 

kormányozni, irányítani úgy, ahogy arra 
képesek vagyunk, — lianem az álmok vi
lágába nincsen beleszólása senki fiának. 
Néha bika kerget s nem tudunk futni elő
le... néha hegytetőről ugrunk a mély
ségbe... borzalmas álmok... vízbe fulla
dunk amikor közel van a part... és igy 
tovább... Aztán néha változnak a ké
pek. ..

Asszony testek, meg lányok jönnek 
felénk, mintha élők volnának, vagy ébren 
volnánk. Kecsesen, szépen, ingerlőén ját
szanak. Néha vadul, fenyegetően, vagy 
perverz indulattal. Mindegy!... Női tes
tek !... Az Élet!... Az Életnek nem a 
“szerzői”, de az "átalakítói.” Széppé, vagy 
undokká tevői... Boldogsággá, vagy bol-

dogtalansággá, akár álomban, akár... éb
ren ... mindenféleképpen.

— Miss Croy, — most már láthatja, 
hogy megváltoztam

Ez á beszélgetés néhány héttel az 
előbbi után történt

— Nem hordok magammal pálinkát. 
Partiekat se csinálok. Tanulok.

A leány ránézett
— Tudom. Akár az Intézetben, akár 

az Életben megviszik a hirt mindenki
nek ... kiváncsi rá, vagy nem kiváncsi.

— Maga persze nem kiváncsi, hogy 
én... hogy én szakítottam a léha élettel 
a maga múltkori szavai, vagy talán maga 
miatt... Ne haragudjon, hogy ezt meg
mondtam

A leány, akármilyen erős akaratú 
volt is, a szemeinek nem tudott parancsol
ni. Azokból pedig az urfi jól tudott ol
vasni.

Miss Croy nem felelt, csak kissé le
hajtotta a fejét.

Gaál Imrén valami furcsa melegség 
futott át. Amit nem érzett egy diákleány 
pajtása mellett se. Még arhikor félrészegen 
ölelgette őket se. Ez az érzés nem a nemi 
felgerjedés kirobbanása volt. Ehhez nem 
volt köze, hogy ö egy erős testű fiatal
ember, a másik egy erős testű szűz leány 
Ez valami boldog elégedettséget okozó ér
zés volt, mint mikor valaki valami hosszú 
útról hazatér s örül az otthonának. Va
lami ilyenféle...

Kissé bizonytalan hangon kérdezte
— Most már... hazakisérhetem Miss 

Croy
A leány alig hallhatóan felelt
— Most már haza... a kapuig...
Hallgatagon mentek egymás mellett. 

Próbálták ugyan beszélgetni, de nem si
került sehogy. Valahogyan jobban esett 
nekik a hallgatás. Néha-néha egymáshoz 
ért a karjuk menés Közben. Mintha egy
szerre fojtó hőséggel telt volna meg a le
vegő egy pillanatra. Úgy érezte mindaket- 
tő. Azért csak mentek tovább. Két magas, 
egymáshoz illő, erős termetű, életrevaló 
teremtés... Egynéhány idős férfi és uő 
még vissza is fordult utánuk nézni.

— Szép pár...
Eszükbe jutott talán a saját fiatal 

koruk...
A leány lakása előtt megálltak. Egy

másba mélyedt egy pillanatra a szemük...
A leány kezet nyújtott
— Isten vele. Köszönöm, hogy elkí

sért
A fiú arca vörös lett az odafutott vér

től
— Most má... ezután megengedi, 

hogy hazakisérjem?...
A leány megszorította erősen a kö

zét. Az a kézszoritás többet mondott, mint 
a szavai

— Meg. Most már látom, hogy iga
zán ... férfi...

Imre ur nem nagyon tudott volna szá
mot adni, hogyan ért haza. Hanem a szo
bában mintha egyszeri e kicserélték vol
na. Elmúlt a hangulat, az érzés s csak az 
maradt meg belőle, hogy a jég egy kicsit

megtört. Hogy talán elun a célját... U^M 
ra egy leány — még peolg...

Kivett a szekrényéből egy üvegei. A ; 
szépen vasalt ingei alá volt dugva. Ivott 
belőle hosszan, nagyot. . aztán eiuevettej 
magát

— Minden lány oulond... Csak tud? 
ni kell a nyelvükön beszélni... Egyikké , 
szemtelennek kell lenni, a másiknak adfet. 
kell a bankot... végeredményképpen.TaW 
eh... a különbség, hogy egyik után tovább?3, 
kell futni, mint a másik után...

Valami undorfélét érzett. Hiszen nem 
veszett még teljesen ki oelöle az otthó^j 
nevelés. Szinte bántotta, hogy Miss Croy ' 
mégis csak haza engedte magát kisérntf(
Jobb szerette volna. vusu utasítja^
mint eddig. Ha nem hitte volna el a ha
zugságát, hogy most már nem hord pá
linkát a "hip pocketjében” stb.. Hiszen 
az igaz, hogy nem is nordotc már ott. ha
nem otthon éppen úgy megvolt a “stuff- 
ja”, mint azelőtt. És ha ő nem is rende-’ 
zett “partiekat", de azért résztvett a má
sokén. Hazudott is, meg nem is a leány-1

Újra ivott a pálinkás üvegéből / •
— Egyiknek pénz. .. ruha... kalapé... 

ékszer, — a másiknak ; sereimet, .tágassá
got hazudós, a harmadiknak meg, adni a 
gentlemant... a negyediknek érzelegni .. 
meg a fene tudja, hogy mit... a végén az.
tán... eh... rongyos elet.

Elnevette magát újra 
könnyelmű nevetésével.

a fiatalság

Miss Nora Croy pedig lassan, gon
dolkozva ment fel az upstairsra, ahol a 
fürdőszobával együtt három szobás la
kása volt.

Szokása ellenére, nem a rendes helve 
re tette a könyveit, hanem, csak'úgy 1 
dobta az asztalra. Aztán beült a kedve 
hintaszékébe. Még egy kézi hímzett, 
nát is tett a feje alá, hogy kényei 
ben érezze magát. Azelőtt pedig'rö 
nekiült a tanulmányainak...

Hát — van-e csak egy ember is 
lágon, aki ki tudna ismerni egy “ 
léiket!?’

Ez a komoly, tiszta lelkű, tiszta go 
dolkozásu, tiszta testű leány életében el 
szőr nem tudott számot adni saját 
nak saját magáról. Előkelő családnak ' 
müveit, tanult leánya... határozott, 
— és most ott ült a hintaszékében 
rodottan, határozatlan érzésekkel, ké 
lete előtt egy nagyon szép és mindenki 
tál ünnepelt fiatalember arcával. ।

Azt az arcot pedig jóformán gy 
te eddig. Nem becsülte semmire. Sőt 
becsülte. Mert az is olyan léha, múl 
komolytalan volt, mint a többi. Hiába 
nepelte mindenki, mint a College 
around athlétáját", ő annál jobban 
nem állhatta. Sőt talán éppen azért. M 
mindenkinek a kedvence volt.

Dehát most már megváltozott. M 
komolyodott. Mindenki csodálkozott ra 
hogy olyan hirtelen szakított a régi 
tével és a tanulásnak adta magát. E 
ről se beszélnek a diákfiuk-lányok. 
arról. És mindez csak ő miatta!!.

(Folytatása következik.)

WILLIAMSON. W. VA.

a Court House átellenében

GROCERY COMPANY
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UJ BÁNYÁT NYITNAK.TUG RIVER
The Southeastern Coal Co.
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BECKLEY JEWELRY COMPANY
BECKLEY. W. VABECKLEY, W.

Javításokat jutányos áron pontosan eszközlünk.

könnyű

UJ BÁNYAVÁROST 
ÉPÍTENEK.

ANGOL 
TANULMÁNYOZÓ UR 

.4 TUG RIVER MENTÉN

DR. J. E. DAVIS 
ORVOS 

WELCH, W. VA.
10 évi gyakorlattal.

DR. L L. BELCHER 
FOGORVOS 

WELCH, W. VA 
20 ívl gyakorlattal 

Mindennemfi fogmunkát a leg 
jobb kivitelben és jutányos 

áron készítek bárkinek.

Frigidaire
the ülectrica/ Home Refrigerator

No vásároljon jegel. hanem 
FRIGIDAIRE seaitségével gyártsa 
legtökéletesebb. A General Motor 
anyagokból. Állandóan lesz otthon 

vásárol magának.

.4 VÁROS LEGÖREGEBB ÉKSZERÜZLETE 
Orlfisl választékban találhat nálunk ék
szereket, jegygyűrűket. Minden al-

WILLIAMSON SUPPLY CO
Karan tóira.

A magyarok tigyelmos kiaiolgá 
lisról blitnsltra.

bigger profit, too. Milk

Pennsylvaniában a Jones & 
Laughin Steel Corp, a Monon
gahela folyó mellett most 
építteti a Shannopin nevű bá
nyájához az uj acél tiplit és 
házakat. Azt hiszik, hogy 
augusztusban már be is népe
síthetik a házakat és megkezd
hetik a munkát a bányában.

Alabama államban Walker 
megyében High Level mellett 
uj bányát uyit. A szenet az 
Alabama Power Co. fogja át-

ÁLLAMI KÉPVISELŐNEK 
JELÖLTEK EGY BÁNYÁSZT

Williamson, W. Va.

Occident és Gold Medal lisztek 
kizárólagos nagybani eladása 

ezen a környéken.
Larro-féle elsőrangú takarmá
nyok nagy raktára.
Del Monte kannás áruk képvise
lői.
Minden fűszerárut nagyban tar
tunk

Charles W. Ridings bányász 
Arjay, Ky.-ban, aki az ottani 
localnak is több Ízben volt 
tisztviselője, most állami kép
viselőnek lett jelölve. Miután 
Bell Countyban nagyon nép
szerű Ridings baj társ, igy meg 
választása valószínű.

DR. GEO. KEYSER 
FOGORVOS 

Williamson, W. Va. 
Williamson State Bank fölött 

az emeleten.
Mindenféle fogmunkát ké
szítek, kitűnő kivitelben, 

Jutányos áron.
Magyar bányászok figyelmes 

kiszolgálásban részesülnek.

M. T. Todd, a Staunton 
Iron Works Co. bányaosztályá 
nak vezetője a Tug River és 
Pocahontas mezők bányáinak 
viszonyait tanulmányozta.

A bevallott cél a bányák fel 
szerelésének tanulmányozása 
volt, az igazi cél azonban az 
volt, hogy a helyszínen tanul
mányozza, mint tudják ennek 

.a vidéknek a bányái legolcsőb-' 
ban termelni a szenet.

WILLIAMSON, W. V

A “KELLY TIRES” OTTHONA 
MINDENFÉLE BÁNIAFEI5ZEBELÉ8 

GÉPEK, VILLANYOS 
VASÁRUK

Idejében szállíthassuk.

JONES ELECTRIC SHOP
WILLIAMSON, W. VA.



MAGYAR BÁNYÁSZLAP

MAGYAR BANYÁSZLAP”
(IHM.ARIAX MINERS’ JOURNAL)

EGY BÁNYÁSZASSZONY REMTETTE
HIMLEUVILLE. ' KENTUCKY

SOrpönyc

Megjelenik minden csütörtökön

Elöf zaMal ár: As Egyelőit Államokban $2.00 — Magyarorazágba $3.00
Subicript-on Raton: Un the United States *2.00 — Hungary *3.00

feljelentette az urát, hogy az részt vett egy Vasúti hid felrob- 
banntásában. — A West Virginia & Pittsburgh Coal Co. tipli

jét is fel akarták robbantani.

A Megye

ANDREW FAY FISHER, Editor

1 Entered sh Second Class Malter at the Post Office at HlmlerrUle, Ky. 
Under the act ot March 3. 18T9.

SZOMORÚ VALÓSÁG,
, ' hogy ebben az országban még olyan felelősségteljes 
állásokat is, mint a bányafelügyelőség, politikával köt
nek össze. ■ _ -

Itt nem azt nézik, hogy ki érti a bányászat minden 
csinyját-binját, ki termett arra, hogy az állam bányái
nak biztonsága nyugodjon a vállán, hanem azt, hogy mi
lyen szolgálatokat tett az illető az uralkodó politikai 
pártnak. Nem fontos, hogy ért-e a bányászathoz, meg 
tudja-e a bírálni, milyen karban van egy-bánya tartva, 
csak az, hogy jutalmazást érdemel-e a hatalmon levő po
litikai párttól.

West Virginiában a kormányzó beterjesztette a töi- 
vényhozás elé a jelenlegi bányafelügyelő, Robert M. 
Lambie újból való kinevezését. A törvényhozás nem azt 
nézte, hogy Lambie megfelel a hivatalának, hogy alkal- 
mgs-e a bányafelügyelöségre, hanem miután ütni akart 
sgyet a kormányzón, aki újra Lambiet akarta alkalmaz- 
4, elutasította .a kinevezést. ■

A Bányászlap olvasói jól tudják, hogy mi keményen 
iiráltuk mindig Lambiet, mert nein yoit és nincs benne 
:ellő erély, hogy a bányatársaáígeüai a törvényeket be 
artassa. Szaktudását azonban soha kétségbe nem von- 
uk. mindig elismertük, hogy érti mesterségét. ' - ‘ -. 
. Ha West Virginia törvényhozása azért nem aláal- ■ 
lazná Lambiet, mert nem tartatja be kellő eréllyéK a ' 
irvényeket, ha azt kifogásolnák, hogy működése alatt 
>k a bányaszerencsétlenség, azt mondanánk, igazul^.^n 
törvényhozó uraknak, jól teszik, ha menesztik Lam- 
igt. De érjjől egy szó sem esett a törvényhozás házában. 
Jt egyszerűen azért utasították el a kinevezésk — mert 
ühki mást akarnak a törvényhozó urak politikai szol- 
ilfifáért jutalmazni, -
X' Amíg politikai szolgálat jutalomdija lesz a bányafei- 
Örelői állás, a szerencsétlenségek szama soha apadni 
m fog, de mindig emelkedik az. Mert bizony nagyon 
$ államban olyan bányafelügyelők vannak hivatalban, 
dk alig értenek valamit a bányászathoz.

. Itt lenne az ideje, ha a bányászszervézét érőteljes 
ozgalmat indítana ahnak érdekében, hogy kapcsolják 
a politikát á bányafélügyelői állások betöltésénél és 

ak azt vegyék tekintetbe, hogy ki érdemli meg a hiva- 
It tudása és nem politikai szolgálatai Után.

ÉSzak West Virginia szén
mezője, úgy látszik, lángba- 
borul. A bányászok, akik hosz- 
szu ideje harcban állnák és a 
kik nem hajlandók megadni 
magukat, elkeseredésükben erő 
szakos eszközökkel próbálják 
a maguk hite szerint szolgál
ni a szervezet ügyét. Más lap
ra tartozik aztán, hogy erő
szakos eszközökkel inkább ár
tanak a szervezetnek, mint 
használnak .és .iÜlCább ''saját 
magukat keverik aztán súlyos 
bajba.

Brooke megyében McKínley- 
; vilié mellett felrobbantottak 
. egy vasúti hidat. A tettesek 

után nyomoznak a sheriffek, 
azonban nem tudtak nyomukra 

1 akadni. '
■ A múlt héten aztán a Stan- 
• dard Coal Co. manegerénél 
i megjelent Joe Mulay nevű bá- 
. nyász felesége és feljelentette 

az urát. Azt mondta, hogy töb
ben vettek részt a robbantás- ’ 
ban, néhány bányásznak meg 1 
is mondta a nevét és köztük 1 
az urát is Leárulta.

Természetesen Muleyt, meg ( 
mindazokat, akiknek nevét az J 
aszony bediktálta, nyomban , 
elfogták.

A sheriff Jelentette különben ] 
azt is, hogy a híd robbantása t 
előtti éjjelen a West Virginia ] 
.& Pittsburgh Coal Co. tiplije j 
mellett gyanús alakokat látott 
ólálkodni. Közelebb ment, mi- j 
re az alakok eltűntek, de ott 
talált 43 a'jjiamit patront a

tani.
Muleynéról nem tudjuk, 

hogy örült-e, vagy olyan lelket 
len némber, hogy saját férjét 
is rendőrkézi e adta.

Mi újra csak azt tudjuk aján 
lani a bányászoknak, hogy 
soha, semmiféle rombolások
ban, robbantásokban, gyújto
gatásokban ne vegyenek részt, 
mert azzal a szervezet ügyét 
nem viszik előre, de saját ma
gukat a legsúlyosabb bajokba 
keverhetik.

A bányászszervezet zászla
ját nem szabad gyújtogatá
sokkal, rombolásokkal, gyilkos 
ságokka] beszennyezni.

ELUTASITOTTÁK A SZER
VEZET TISZTVISELŐIT A 
HÁTRALÉKOS BÉRKÖVE

TELÉSSEL.

tipli mellett. Természetesen 
jnost az elfogott bányászokat 
azzal is gyanúsítják, hogy a 
tiplit is ők akarták felrobban-

A United Mine Workers 
második kerületének tiszt

viselői 1922-ben a sztrájk alatt 
nem kaptak fizetést. Az el
maradt fizetések összege vagy 
15,000 dollárt tesz ki.

Azóta már több Ízben köve
telték a tisztviselők az elma
radt összeg kiutalását,- amit 
azonban eddig nem kaptak 
meg. A második kerület most 
lefolyt konvencióján is kér
ték az elmaradt összeg kiuta
lását, azonban a delegátusok 
leszavazták azt. \

Rá egyletének aephíióra, le 
vélpaptrr*. borítékra, báli M
lépő jegyekre, lunch tloYMíY- 
re, vagy egyéb szép kiviteli, 
nyomtatványokra volna szük
sége, ajánlja a Magyar Bá
nyászláp Nyomdáját.

MEG AKARJÁK HOSSZABBÍTANI 
A MAGYARORSZÁGI BÁNYÁSZOK 

MUNKAIDEJÉT
Csak héuy'-öt napot dolgoznak hetenként, amióta megszűnt 

az angol bányászsztrájk. —

^BÁNYÁK ÁLLAMOSÍTÁSÁT
. kívánják a bányászszervezet második kerületének 

nyászai. A konvenció határozatot hozott, hogy felszó- 
ják a szervezet központját, indítsanak erős mozgalmat 
jányák államosítása érdekében.

A bányák államosítása kétségtelenül megoldaná 
nerika beteg széniparának kérdéseit. Ha állami kezé
ben lennének á bányák, bizonyosan nem termelnének 
gyón sokkal több szenet ebben az országban, mint a 
mhyire szükség van.

Be tudnák úgy osztani, hogy csakis azok a bányák 
radjanak üzemben, melyekben a bányászat nem tul- 
josan költséges és ne legyen az iparban százezerszám- 
több munkás, mint amennyire szükség van.

Kikapcsolódna a tőke profitja, nem keresnék a leg- 
ib pénzt azok, akik a világon semmit sem tesznek a 
n termelése körül. Nem lenne szükség arra, hogy mig 

i zén'a bányától a fogyasztóhoz kerül, több kézen men
j keresztül, a közönség is olcsóbbal: kapiá a szenet, 
nt ma és a bányász mégis többet kaphatna keserves 

I nkájáért.
. Az államosítást találnánk mi is a legjobb gyógyszer 
r, a beteg bányaipar meggyógyitására. Ez a gyógy
ír bizonyosan meggyógyítaná a bányaipari.
I Igaz, hogy nagyon sok ezer bányásznak ott kellene 
tyni mesterségét, de ezt meg kell majd tenni akkor 

, ha a bányák továbbra is a tőkések kezében maradnak.
I Nagyon szeretnénk, ha a második kerület bányászai 
Indóan napirenden tartanák ezt a kérdést, ha sürget- 
J vezéreiket, hogy indítsanak széleskörű propagandát 
J^Uamositás érdekében. Ennél jobb szolgálatot igazán 

tehetnének Amerika bányászainak.

Az angol bányászsztrájk I 
megszűnése óta egyre súlyos- i 
bodik a magyar bányamunkás- । 
ság helyzete. A báhyavAHala- 
tok hónapokkal ezelőtt meg
kezdték a feleslegessé vált bá- . 
nyásfök elbocsátását és mosta
nában úgyszólván nem- muHk 
el hét, hogy egyik vagy má
sik bányatelepről el ne bocsá- 
tanának munkásokat. Az elbo
csátás réme állandóan -fenye
geti a bányászokat és aki ma 
még keserves izzadtsággal 
vájja a föld mélyén a szenet, 
nem tudja, hogy holnap "ref
lektálnak-e még munkájára.

— Ha dolgozunk, akkor is 
alig keressük meg a mindenna
pi kenyérnek valót. Elképzelni 
is borzasztó, milyen sors vár 
reánk, ha munka nélkül mara
dunk — panaszolják a mun
kások.

Mig az angol bányászsztrájk 
alatt, amikor még külföldre is 
szállítottak szenet a magyar 
bányák, éjjel-nappal folyt a 
munka, most már hetenként 
csak négy-ót napot dolgoznak.

Minden hónapra átlag tizen
nyolc munkanap jut. Ez alatt 
kellene megkeresni az egész 
hónapra valót. A legjobb ke
resettel bird vájárok alig kere
sik meg a havi 1,200,000 koro
nát. Ebből kell eltartani négy
öt tagú családot. Ennél is 
megdöbbentőbb a napszámosok 
kereseti viszonya, 700—760,003 
korona havi bérből kell ten- 

■ gődniök.
Az ország egyik legnagyobb 

bányatelepén, Tatabányán már 
életbe léptették a tizenkét órai 
munkaidőt az eddigi nyolc óra

WILLIAMSON, W. VA.

kiszolgálásban rttzeeltjük

CITY CAFÉ
WILLIAMSON, W. VA.

egyike a vidéken. 

BETÉTEKRE

FIRST 
NATIONAL BANK

McCORMICK 
JEWELRY CO. 

ÓRÁSOK és ÉKSZERÉSZEK
BECKLEV, W VA.

Homok ékszerek, órák ungy rak 
tóra- Dus választékot talál arany 

és etüstnemüekben 
ÓRÁK JAVÍTÁSA PONTOSAN

0,J. MORRISON OEP’T STORE
MINDENFELÉ WEST VIRGINIÁBAN
MINDENT MINDENKINEK”

TISZTÁN KEZELT, ÍZLETES, 
MAGYAROSAN ELKÉSZÍTETT 
ÉTELEK MINDEN IDŐBEN 

kaphaUk.
A magyar bányászok pártfo-

Mullens, W. Va

SALYER’S STUDIO
113> G E. THIRD AVE

CHARLESTON 
MORGANTOWN 
WEST UNION 

RIPLEY

WILLIAMSON, WEST VIRGINIA 
PONTOSAN SZOLGÁLJUK KI VEVŐINKET!

7”^ ^nMeBX X-P.kocsi tulajdonosa. — HlhatetlenUI oltsa árík' 
mint - - - ~

Torz STYLE SHOP ■ ' 
LOGAN^WrVA; .

A Lewis Furniture Co. üzleté 
. vei szemben.

Meg akarják ölni Dél IF est 
Virginia és Kelet Kentucky 

bányáit.
(Folytatás az 1-ső oldalról) 

Kelet Kentucky elöl sikerül a 
rendciweknex egy részét elhó- 
ditanipazt hisszük, az érdekelt 
szénmeZok bányaurai — saj
nos — a bányászok munkadi
jánál akarják majd a különb 
bözetet behozni. ,

Felteszik majd a bányászok 
előtt a kérdést, hogy mit 
akarnak inkább, lezárt bányá
kat-e, vágj- levágott fizetések
kel való munkát. . *

A mai munkabérek - ezen a 
ezénmezőn már is nagyon ala
csonyak, csak éppen hogy biz
tosítják a bányászok létét és 
nem tudjuk elképzelni; hö^y 
mit tudnak majd még ebből a 
nyomorúságos bérből-is. lecsíp?

Annyi bizonyos, hogy a bá
nyatársaságok között a harc 
tovább fog folyni .és nem le- 
bet tudni, hogy melyik csoport 
végleges győzelmével fog ez 
végződni.

helyett. Eléibte úgy dolgoztat
ták őkét, hogy a túlórákra pót 
dijakat fizettek, nemrégén «2- 
után ezt is megvonták Iüük. 
Eddig három turnusban dol
goztak a vontató munkások, 
most csak Kettőben. A harma
dik turnus munkásait elbocsá 
tották és ez;.el újra növelték a 
munkanélküliséget. ’

A legnehezebb munkát végző • 
vájárok és csillések még ma is; 
nyolc órát dolgoznak. A jelek 
azonban arra mutatnak, hogy 
a vállalat itt is megpróbálko-' 
zik a hosszúbb munkaidővel.;
így volt a kőbányában dolgo
zó külszín munkásokkal is. 
Először kilenc órára emelték 
fel munkaidejüké.', majd Hz C3 
fél órára, uüj, hogy ma már 
tizenkét óráig varnak ú;<m- 
ben.

GARTER STUDIO
LOGAN. WEST VMNGINIA 

FÉNYKÉPEKET KÉSZÍTÜNK A MM18ZEBB KIVÍtÉÍBBN

kttíUUMt,-'
FÉNYKÉP NAGYÍTÁSOK REUM|

Lemezeket 8b fllmakel kldoUL
Araink Mérsékeltek mi.xöe

KIÁLLÍTÁSBAN 
era elfogadunk 
I MUNKÁN* PONTOS

LOGANVOLGYI MAGYAROK FIGYELMÉBE!

AKAR-E ÖN INGYEN
EGY KITŰNŐ I027,ES FORD KOCSIT’ '

Ha igen, úgy vásároljon • —in-.—..-.. 'dollár Ilii" .nu _

THE LOVIS PLACE
. LOGAN,, W. VA - 

A Barkón, a Mldclburs Min 
• náatal szemboo.

LOGAN
HUNTINGTON 
CLARKSBURG 
CLENDENIN

SPENCER

4%
KAMATOT FIZETÜNK 
Helyezze el megtakarított 
pénzét a mi bankunkban. 

A magyar bányászokat 
figyelmes kiszolgálásban 

részesítjük

A United States Govern- 
.ment felügyelete alatt..

egy elsőrangú 

COPELAND wllanyos jéggyártó jégszekrény 
VEGYEN EGYET, EZZEL 3'0^^

ÉS MINDIG VAN JÉG AZ ÖN OTTHONÁBAN

HATFIELD MOTOR C0
' A^RMIT, W. VA. McVEIGH, KY.

WELCH PLUMBING & HEATING CO 
WELCH, WEST VIRGINIA *

- FÖELÁRUSITÓ

HOME HARDWARE & ELECTRIC 00

(A Freight Dipóval szemben)
A LEGSZEBB ÉS LEGJOBB FÉNYKÉPEKET 

készítjük a vidéken
A MAGYAR BÁNYÁSZOKAT 
FIGYELMESEN SZOLGÁLJUK KI

KOVÁCS ZSIGMOND

DR. 0. M. WHITT
FOGORVOS 

MATEWAN. W. VA.

voltak elé-

Araim mérsékelteki

MUNKÁM PONTOS

WOODAL STUDIO
LOGAN, W. VA. BOX 262 LOGAN, W. VA. g

A RÉGI STUDIO

MAGYAR VEZETÉS ALATT.
Cslnáluunk mindenféle fényképeket. Csoportképeket. I»kod»fml, =

KÉPNAGYÍTÁSOK A LEGSZEBB KIVITELBEN
MINDEN MUNKÁÉRT SZAVATOLUNK!

.................... .

DEEM’S STORE UJ HELYISÉGBEN
BECKLEY, W. VA.

MINDENT, MINDENKINEK .4 LEGOLCSÓBBAN,

REMEK NŐI RUHÁK A LEGJOBB ANYAGOKBÓL 
15 dollár és 9 dollár 95 centes árban 

A LEGDIVATOSABB, KITŰNŐ FÉRFI RUHÁK 
11 dollár 95 cent és 18 dollár 50 cent

NEVILLE ST.

The Anderson House Furnishing Co., Inc
NORTH-FORK, W. VA.

Teljes lakás berendezés a
Készpénzért, vagy hitelbe is

Vásárolt bútorját hazaszállítjuk ingyen a leg
messzebb eső bányatelepre is.

Magyar vásárlóinkat figyelmes kiszolgálásban
részesítjük.

HA ÖN REUMÁBAN SZENVED 
nincs jobb orvossága ennek, mint a nagyszerű 

w- GŐZFÜRDŐ -TBC 
ahol nemcsak fürdőt kap, de masszírozást is, a 
mely legjobb gyógyítója a köszvényes fájdalmaknak 

VAPOR BATHS PARLOR
HA EGYLETÉNEK meghívóra, levélpapírra, borítékra, báli 

belépő jegyekre, lunch ticketekre, vagy más szép kivitelű 
nyomtatványokra volna szüksége, ajánlja a Magyar 

, Bányászlapj nyomdáját. .

.... . ■ -------- . 1 V '
f IMPERFECT INfOtW



X' * MAGYAR BÁNYÁSZLAP.

W VIRGINIA STUDIO
WELCHEN

A 10C-EX STORE MELLŐL 
: a másik oldalra 
BARLEY LOWET

HARDWARE ÜZLET FELETTI 
helyiségbe kSltüzdtL ahol 

FÉNYKÉPÉSZETI

'/ gyönyörűen

DE LUX CAFE
WILLIAMSÓN,

HA JÓ 'RUHÁT AKAR 
OLCSÓ PÉNZÉRT 

akkor azt csakis nálunk rendelje 
meg. :: Mérték szerint a legjobb 

anyagokból készítünk Önnek 
kltüní állású ruháL 

Ml óvek óta látjuk el a vldók 
magyar bányászait ruhával és ve 
völnk mindig meg voltak elégedve 

pontos kiszolgálásunkkal 
AMERICAN 

TAILORING COMPANY 
Williamson State Bank Bldg.

WILLIAMSON, W. VA.____

ATKINS & VAUGHAN 
WILLIAMSON. W. VA.

Órások és Ékszerészek 
'Mindennemű arany és 
ezüst tárgyak, gyűrűk, 
órák, láncok nagy válasz

tékban.
-Órák Javítását pontosan esz- 

kSzSIjűk.
MINDEN MUNKÁNKÉRT 

SZAVATOLUNK.

CHARLES J. KINZER ■
ÓRÁS és ÉKSZERÉSZ ■

MINDEN MUNKÁMÉRT
SZAVATOSSÁGOT VÁLLALOK | 

‘ ÁRAIM MÉRSÉKELTEK! _

E lap előfizetési ára 2.00 dollár.

Csak-nenirégiben tértem vissza a déli államokbeli uta
zásomról, mely idő alatt minden kínálkozó alkal

mát megriadtam., hogy ipbgfelelő helyet ta
láljak a farmon letelepedni szándékozó -■ 

. magyá'rók Szamára. Számos nagyobb 
birtok’.'megtekintése után utazá

som eredményeképpen me- 
legén ajánlhatok- egy v

Hemingway-i bir- S,

1NDIANÁBAN MENY1T0T- 
TAK EGY SHAFT BÁNYÁT.

MULATSÁGOK A MAGYAR 
BÁN YA PLÉZEKEN.

A Dixie Bee bányát Indiá
néban Pimento mellett április

! szabású Rózsa bált rendez. Be
lépti dij férfiaknak 1 dollár, 

. nőknek 25 cent.

plsején bányával
együtt lezárták. A társaság 
most tudatta a bányászokkal, 
hogy újból megkezdik a mun
kát. Eddig azonban nem kö
zölték, hogy a társaság mi
lyen munkabéreket akar fi-

A Verhovay Segély Egylet 
208-ik Osztálya, Filbert, W. 
Va. a Filberti Hallban nagy 
láncmulatságot rendez junius 
4-én, szombaton. A mulatság 
tiszta jövedelme az egylet 
zászlóalapjára lesz fordítva. 
A zenét a Törpéi magyar réz
banda szolgáltatja. Belépti dij 
férfiaknak 1 dollár, nőknek 25 
cent.

A .Verhovay Segély Egylet 
23-ik fiókja, Pocahontas, W. 
Va. saját pénztára javára, jú
nius 6-án, püskösd másodnap
ján nagy Táncmulatságot ren 
dez a régi Iskolateremben. A 
mulatság kezdete este órakoi. 
vege sohal Belépti dij férfiak
nak $150, nők nem. fixálnék.

Parkban délután i órai'kezdet 
tel lesz megtartva.

A Columbusi Magyar Ref. 
Betegsegélyző EgJ-l?l javára 
1927 julius 17-én nagyszabású • 
Plltrilk lepz a Heimandale Gro
ve Parkban. Belépti’ díj fér
fiaknak 50c, nőknek 25c.

SZERENCSÉTLENÜL JÁRT, 
MAGYAR BÁNYÁSZ

egyfor-

tészkedésre,

merkodásfa.. Déli utazásom
' - alatt a földek megvizsgálásánál 

segítségemre volt a Seaboard Air ■&' 
Line Railway Co. Mezőgazdasági Osztá

lya, melynek megbízhatóságához semmi két
ség sem fér. Ha bővebb információt akar kapni 

a hemingwayi földekről, írjon angolul vagy magyarul

DEVELOPMENT DEPARTMENT
SEABOARD AIR UNE RAILWAY

203 Liberty Bank & Trust Building 
SAVANNAH, GEORGIA CIMRE.

Himler Márton
HIMLERVILLE, KY.

E hirdetés nagy jelentőségéről jövő he-

A BÁNYÁSZOK MUNKA
BÉRÉT.

A General Fuel Co. Somer
ville, Indiánéban fizetéskép
telen lett cs a bánya vezetései 
receiverek vették át.

A munkások azonban utol
só két heti fizetésüket, ami kö 
rülbelül 50.C00 dollárt tesz ki, 
nem kapták meg. Most a bí
rósághoz fordultak és kérték, 
hogy a receiverek azonnal fi
zessék ki a munkások munka
követelését.

Exíöe
BATTERIES

MIKOR NEM OLCSÓ
AZ OLCSÓ BATTERY?

Az ára egy és a legkevesebb a három 
dolog közül, mely meghatározza a battery 
értékét. A legfontosabb: mennyi ideig fog 
tartani és mennyibe fognak kerülni a javí
tások. Egy javítás többe kerülhet, mint az 
egész külömbség az olcsó és jó battery kö
zött.

Ami az ön batteryjének értékét meg
határozza, először mibe kerül, mennyi a 
javitás rajta és mennyi ideig tart. Ha ezt 
vizsgálja, megállapíthatja; hogy az EXIDE 
BATTERY kevesebbe fog kerülni hóna
ponként, vagy évenként, mint másfajta.

Még igy is az Exide Battery a legol
csóbb a legjobb minőség dacára.

MUDPHY’S BATTERY STATION
FlLU AMSON, W. VA

(A Postával szemben)
WILLIAMSON, W. VA

BÁNYÁSZOKNAK

LITTLE TAILOR SHOP 
WELL MADE TAILORING 

COMPANY

INÜIANÁBAN 
NEM VÁLTOZNAK 

A BÁNYAFELÜGYELŐK

A Bridgeporti, Conn. Ma
gyar Segélyzö Szövetség 387-ik 
Heleni Osztálya nagyszabású 
Táncmulatságot rendez 1927 
junius hó 4-én, szombaton 
Allen Junction, W. Va.-ban. 
A mulatság kezdete délután 2 
órakor, vége éjjel 12 órakor. 
Belépő dij férfiaknak $1.00, 
nőknek 50 cent. A zenét a 
Gari-i, W. Va. zenekar szolgál
tatja.

Indiana állam kormányzója. 
Ed Jackson nyilatkozatot 
adott ki, melynek értelmében 
az állam bányafelügyelőinek 
működésével meg van elégedve 
és igy azokat újabb 4 évre al
kalmazza. Thomas Gillespie 
Bicknellen, John Bishop Prin- 
cetonban, James Russell Sul
ii vanban, S. J. Wilton Terre 
Hauteban és John Stevely 
Clintonban továbbra is hivata
lukban maradnak.

Michigan államban eddig 
egy munkás, ha munkája köz
ben baleset érte heti 14 dollár 
kártérítést Kapott. A

Az állam törvényhozása ipó- 
dositotta a kártérítési tör- 
vényt és ennek érteliüében, ha 
egy munkást baleset ér, ezen
túl heti 18 dollár segélyt fog 
kapni. Az úilam kormányzója 
is aláírta ezt a módosítást, igy 
az most mar jogerőre emel
kedett.

A Magyar Bányászlap elő
fizetési ára egy évre $21)0.

Beckley vidéki 
magyarok figyelmébe! 

Értesítem ezennel honflUrsalmat. 
hog? Skeletonban 

Grocery és Gyümölcs üzletet 
nyitottam és sorra járom a bánya

biztosítok.
BUFFA GYÖRGYNÉ.

REUMA

HAT BAJTÁRSAT MEGÖLT
A ROBBANÁS COLORADOBAN

127 bányász megmenekült — A felhalmozott szénpor okozta a 
robbanást. — Ki felelős, mert a szénpor nem volt megfelelően 

veszélytelenitve?

Colorado államban Trini
dadhoz közel a Victor Ameri
can Fuel Co. No. 3. számú bá
nyájában rémes robbanás tör
tént. /

6 baj társai megölt a szén- 
' por robbanása. Ugyanakkor 
1 még 127 bányász volt lenn a 
, bányában, akiket azonban si

került a levegőjáraton keresz- 
’ tül kihozni n bányából.

A mentési munkálatokat a 
‘ robbanás után azonnal megin- 
" ditották. A Colorado Iron and 

Fuel Co. mentő csapata ázon- 
- r-al átjött a helyszínre és le- 
t szállt a bányába, ahonnan fel- 
. színre hozták a halottakat.
■ A robbanást a felhalmozott 

szénpor okozta. Ezt természe
tesen el lehetett volna kerülni, 
ha a bányát megfelelő karban

• tartják, ha, a szénpor veszély- 
telenitése céljából a bányát 
megfelelően locsolták vagy kő 
porozták volna.

Most persze majd indítanak 
vizsgálatot, hogy megállapít
sák. kit teihel a szerencséi* 

Jlenségért a felelősség. Biztó-

san majd megint megállapít
ják. hogy azok közül okozta 
valaki a robbanást — aki el
pusztult a bányában.

Ha az. előirt törvényes óv
intézkedéseket betartották vol
na, nem gyűlhetett volna fel 
annyi szénpor, hogy ilyen ré
mes robbanát idézzen elő.

Jó lenne már, ha egyszer 
példásan megbüntetnék, aki
nek bűnös mulasztása ilyen ré
mes esetet idéz elő.

PÉNZ
KÜLDEMÉNYEKET 

gyorsan és pontosan fizetünk

HAJÓJEGYEK 
minden vonalra a társa-

• Ságok eredeti áraiban.
A Cl kamatot fizetünk
*betétekre

AMERICAN UNION BANK
Főiroda:

37 lk utca és 8-ik Avenue. 
Fiókirodák:

NEW YORK.

A Verhovay Segély Egylet 
57-ik fiókja, Clarksburg, W. 
Va. 1927 julius 2-án a Görög 
uj Hallban Tinpléten nagy 
Julius 4-iki Bált rendez. A ze
nét Pál János yorkvillei, hires 
zenekara szolgáltatja. Belépti 
dij férfiaknak 75c, nőknek 50c. 
A mulatság kezdete délután 6 
órakor, vége reggel 6-kor.

Franko József bajtársunk. 
Lanark, W. Va., munkája köz
ben szerencsétlenül járt és lá
baira nagyon súlyos sebeket 
szenvedett. Az egyik lábát le 
is kellett vágnia.

Most kórházban ápolják 
bajtársunkat.

A Verhovay Segély Egylet 
129. Columbusi Osztálya 1927 
junius 5-én nagyszabású Pik
niket rendez a Heimandale 
Grove Parkban. Belépti dij 
férfiaknak 50c, nőknek 25c.

A Supreme Forest Woodmen 
Circle White Rose -Grove No. 
45. Női Osztálya Loganban 
az Ellis Ball Parkban a kor
csolyázó teremben junus hó 
6-án, pünkösd másodnapján 
délután 2 órai kezdettel nagy-

A Columbusi Egyesült Ma
gyar Prot. Egyház tagjainak 
rendezésében a közpénztár ja
vára 1927 junius 19-én nagy 
Piknik lesz. Belépti dij fér
fiaknak 50c, nőknek 25c. A 
Piknik a Heimandale Grove

ÁDÁM BÁLINT
FÉRFISZABÓ

JÖJJÖN HOZZÁM. ÉN RENDBEHOZOM AZOKAT

FOGHÚZÁS ÉRZÉKTELENTTÉSSEL

DR. R. F. COLEMAN
FOGORVOS

(Dlngess St, a Mldelburg sxInhAx ón a vasútállomás Wxótt) 
LOGAN, WEST VIRGINIA

VEGYEN FÖLDET
a hastingsi magyar kolóniában, mert ez egy elsőran

gú befektetést jelent. Az itt letelepedők nemcsak a föld 
évi hozadékát élvezik, hanem egyúttal a földjük értéke 
is alaposan emelkedik. Pár évi művelés után a földnek ér 
téke az eredeti ár háromszorosát-négyszeresét is eléri.

IGY DUPLA HASZNOT HOZ
minden egyes befektetett centje. Még azoknak is ér

demes venniök, akik nem akarnak a közel jövőben letele
pedni, mert a hastingsi földek értéke állandóan emelke
dik. Be tudjuk Önnek bizonyítani, hogy az emelkedés 
többet tesz ki, mintha bankban tartaná a pénzét és ott 
kapna rá kamatot.

AZ AZONNALI MŰVELÉS
természetesen sokkal több hasznot jelent Példákkal 

tudjuk ezt igazolni, mert évek óta foglalkozunk telepí
téssel és eddig még minden egyes letelepedőnk jómódú 
emberré vált rövid pár év alatt. A mi földjeinken még

■’ egyetlen farmert sem ért balsiker.

EGYSZERŰ MAGYARÁZATA ENNEK AZ,
hogy elsőrangú földdel rendelkezünk, melyen három 

termést is érhet el évente és piaci viszonyaink úgyszól
ván egyedülállóak egész Floridában. Egész Amerikában 
ismerik a hires hastingsi vidéket és ennek terményeit 
Amerika összes piacaira széthordják. Az éghajlati viszo
nyaink kedvezősége folytán a termények értékesítése 
abban az időben történik, amikor nincsen versenytárs a 
piacon és igy a legmagasabb árakat tudják farmereink 
elérni.

LEGYEN ON IS RESZESE
ezen vidék áldásainak, legyen ön is egy hastingsi 

farm megelégedett tulajdonosa. írjon még ma nekünk és 
mi megmagyarázzuk önnek, hogy miképpen teheti ezt.

Parkhill&Edminster
9. KING STREET

LAND OWNERS & DEVELOPERS
ST. AUGUSTINE, FLA.

COLONY FARMS INC.
HOTEL HUNTINGTON HUNTINGTON, W. VA.
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MEGALAKÍTJUK AZ AMERIKAI 
’ MAGYAR FARMERSZÖVETSÉGET
Őszre megtartjuk az első mag yar far mer kongresszust. — 
Belépünk az Országos A merik ai Farmer unióba. — A szer
vezkedés központja Pittsburgh , Pa. — Kiáltvány az amerikai 

magyar farmerek hez és barátaikhoz.

Irta: Drózdy Győző, v. magya r nemzetgyűlési képviselő.

Az Óperenciás ország első 
álmának gyönyörűségeiből fel
ocsúdva, bensőséges lélekkel 
köszöntőm amerikai testvérei
met! Vergődő városok, kicsi 
falvak, hegymögötti puszták 
verőfényes tanyák népének üd 
vözletét hozom a földgolyóbis 
inásik oldaláról, egy szenvedő 
országból.

. Különösen köszöntőm az 
ugartöröket, a parlagos ameri
kai föld szántogatóit, cicomá- 
zóit, farmer testvéreimet, akik 
itt is tiz Körmükkel kaparják 
ki az anyaföldböl a kenyeret. 
Köszöntőm őket azon a jogci
men, hogy én is közülök való 
vagyok. Mint a kiskomáromi 
kerület követe, két cikluson ke 
resztül őket képviseltem a ma 
gyár parlamentben. Mint nagy 
atádi Szabó István régi párt
jának titkára, később pedig, 
mint a Földmivesszövetség el
nöke. én szerveztem meg és én 
vezettem harcra a mezei hada
kat a föld igazságosabb meg
osztásáért. Kerek egy millió 
hold földdel és negyedmillió 
házhellyel lett gazdagabb a 
magyar pórnép a mi küzdel
münk nyomán.

És most itt vagyok.
Eljöttem, mert otthon saját , 

ságos politikai viszonyaink I f

kettő az orrlika, mint a töb
bjének. Az ö érdeke teljesen 
azonos az államalkotó angol, 
a német, a szláv és a többi ná
ció farmerének érdekével. Az 
a kákacsomó, hogy miféle kő
zös érdeke lehet a floridai
zöldségtermelőnek a buffalói
krumplikapással. a Csendes

KSib
HA ÖN BETEG, FORDULJON MINDIG BIZALOMMAL HOZZÁNK, MI LELKI - 

ISMERETES FELVILÁGOSÍTÁSSAL SZOLGÁLUNK ÖNNEK!

HA

között nem adatott meg szá
momra a további küzdelem le

óceán aranypartján olajbogyót 
szüretelő tálján és japán far
mernek a l ukoricazónák far
merével, aki a tengerit le sem 
töri, hanem rqszabaditja éhes 
sertésfalkájál és zsirban-hus- 
ban hozza piacra az "indián
búzát": éppen olyan ellenve
tés, mintha valaki a kereske
delmi kamarák létjogosultsá
gát vitatná amiatt, mert azok
ban a füszerkereskedö együtt 
küzd a röfössel és a nyulbö- 
rössel.

Igen bizony: a magyar far
mer is vízzel főz. De sőt in
kább: neki van elsősorban is 
tennivalója, tanulnivalója, sző
ve tkeznivalója, mert a jobbá
gyi sorsban nevelkedett, törté
nelmi osztállyá szürkült, isko
lától elzárt magyar paraszt 
ösies jellegű, Amerikába át
plántált te' melési rendszere 
nehezen versenyezhet a nagy
tőkén hizlalt magasabbrendú 
földkulturával.

Az amerikai farmer' megne-

ÖN
szenved, ne

momra a tovaom KU^gtem «e- hezült egyfe utbatóbb 

A földmivelésügyi miniszter

ELSŐ SEGÉLYT NYÚJTÓK KÉPZÉSE 
A WILLIAMSON, W.VA. SZÉNMEZÖN

RHEUMABAN
menjen sehová, mert mi olyan elsőrangú orvossággal szolgálhatunk, ami 

megszünteti az ön kínzó fájdalmait.
Postán is szállítunk gyógyszereket az ország minden részébe. Forduljanak a magyar 

bányászok bizalommal az egyetlen MAGYAR PATIKÁHOZ W. Virginában

Keressenek fel a magyar bá-

nyászok. ha Loganba jönnek

LOGAN,

VÖRÖS KERESZT 
FŰGYÖGYSZERTÁR

RED CROSS DRUG CO.
BOX 1587

vétségét, őszre megtartjuk az 
első magyar farmerkongresz- 
szust és ha megalakultunk, be
jelentjük az Országos Farmer
uniónak csatlakozásunkat. Az- 
utn jön a többi.

mok pedig .szándékaimnak ozéjából. a föJdmivdésUgji 
mertetése után készseggel ny>-l jelentéséből derül
tóttá ki kapuját előttem, 
hogy azokat megvalósithas-

titkárság jelentéséből derül
Csatlakozzatok!

W. VIRGINIA

A bányatársaságok kezdik 
belátni, hogy nagy szükség 
van arra, nugy a bányákban 
dolgozó munkások közül men
nél többen ertsenek első se
gély nyújtáshoz. Azelőtt ez
zel a kérdéssel alig foglalkoz
tak, mig ma igyekszik min
den bánya mennél több mun
kását elő segély nyújtásra ki- 
képeztetni.

A Williamson szénmezőn, 
— mely a Tug River West 
Virginiai és Kentucky! olda
lait foglalja magában — egy 
éve kezdődön az első segélyt 
nyújtók kiképzése.

A Bureau of Mines No. 7. 
sz. segély kocsiját küldte le 
erre a mezőre Mr. Walter 
London vezetésével és ő irá
nyítja ezen u mezőn a segély
nyújtók tanítását.

Múlt év junius 21-én kezd
ték meg működésüket a Ma
jestic Collieries Co.-nál és ma 
már 2301 bányász van ezen a 
mezőn első segély nyújtásra 
kiképezve. A Majestic Col
lieries Co.-nál 96 bányász 
nyert kiképzést. A Norfolk & 
Western vasút tulajdonát ké
pező Vulcan Colliery Co.-nál 
31 bányász tud első segélyt 
nyújtani. A Leckie Collieries 
Co. Aflex, Ky. telepén 109 bá
nyászt képeztek ki első segély 
nyújtásra.

A Howard Collieries Co. 
Chattaroy, W. Va. bányájá-

ban 566 bányász nyert kikép
zést. A Himler Coal Co. Him- 
lervillen 100 bányászt képez- 
tetett ki első segély nyújtásra. 
Earlston Coal Co., Grey Eagle 
Coal Co., Warfield Mining 
Co.. Kermit W. Va. összesen 
25 bányászt taníttattak meg 
segély nyújtásra.

A Fordson Coal Co. bányá- / 
szai közül eddig 612 van ki-r 
képezve, de a képeztetés még' 
folyamatban van és azt hiszik, 
1000 bányászt fognak összesen 
segélynyújtásra megtanítani.

A Pigeon Creek és Pond 
Creek bányáiban is folyik a 
segélynyújtásra való képez- , 
tetés.

THE NATIONAL BANK 

OF COMMERCE
WILLIAMSON, W. VA.

A laptőke ... $100,60.00
Tartalék 
és nyereség 
összes 
alapok

t240fiŐ0M)

$1,950,000.00

Elmondom hát, hogy mit , 
akarok. ,

Alakítsuk meg az Amerikai . 
Magyar Farmerszövetséget. ।

Az Egyesült Államok terű- , 
lete csaknem 2 milliárd acer. ] 
Ennek mindössze ötödrészét, , 
azaz körülbelül 400 millió hol- ; 
-dat müveinek. — A lakosság- , 
nak mindössze mintegy 25 szá- । 
zaléka él a földmivelésböl. ;

Mr. Jardine földmivelésügyi 
■miniszter szerint ennek- az az 
■oka, hogy a farmerek nem ve
Szik ki részüket a nemzet jő- ; 
védelméből aránylagosan. — . 
Hogy ezen segítsenek, meg
alakították az Amerikai Far- . 
mer-uniót, melynek immár 2 
és fél millió szervezett tagja 
van és igy ez Amerika legna
gyobb összefogása. Az Ameri
kai Farmernnió keretébe 
12,500 farmerszövetkezet tar
tozik. Az Egyesült Államok 
területén mintegy 250 külön
féle nyelvű farmerujság je
lenik meg.

Csodálatos, hogy a farmer
uniónak egyetlenegy magyar 
tagja sincs. Egyetlenegy szak
lap sem segíti, irányítja a 
magyar farmert. Holott eddigi 
adataim szerint 40—50 ezer 
magyar család folytatja eb
ben az országban ősi foglalko
zását. Ezeknek nagyrésze csak 
“‘vasárnapi farmer” ugyan, 
mert hétköznapra gyári robot
ba szegődtetie izmait, de csa
ládjával együtt a farmon él 
és ha nagyobb földet nem is 
munkál, bizonyos, hogy büsz
ke önérzettel terelgeti hófehér 
csirkenyáját a bitangban heve
rő mezőn.

Miért maradt ki a magyar 
farmer a unióból?

A magyar farmer is érzi és 
tudja, hogy mi a baja. Az 
unióból azonban kimaradt, 
mert nem akadt közöttük sen
ki, aki zászlót bontott volna, 
aki velük és értük kivette vol
na részét a kollektív küzde
lemből. Pedig a magyar far
mer malacának is csakúgy

ki leginkább, hogy a farmer
mentő törvény megalkotása 
nem késhet tovább. És ha a 
miniszter is azt mondja, hogy 
a farmerek bajain csak maguk 
a farmerek segíthetnek, ki ké
telkedhet abban, hogy a far
mereknek szervezetben kel! 
követelniük a fennálló arany- 
talanság megszüntetését. az 
adóreformot, a szállítás és ér
tékesítés megkönnyítését, a 
termelés irányítását és arány
ba állítását a piaccal, az ál
lami hitelakció megindítását.

Az Amerikai Farme'unió 
harmadfélmiíliós szervezete a 
legközelebbi választásoknál ké 
szül megmutatni erejét. Lehe
tetlen, hogy az uj elnök pro
gramjából hiányozzék a far
mermentő törvény körvonala. 
Ezzel az összefogással számol
ni kell minden politikai párt
nak, mert különben a farmer
társadalom is önállósítja ma
gát és az eljövendő politiká
ban tisztes harcokat kavar.

Vállalom a próbát!

Lehetetlen önlebecsülés vol-
na, ha a magyar farmer 
vábbra is távol maradna

to- 
az

egységes küzdelemtől. Nekünk 
is össze kell önteni akaratun
kat. Nekünk is ki kell venni 
részünket a kollektív szervez
kedésből. Életérdekünk, hogy 
mi se bámuljuk a csillagos 
eget, mikor az özönvíz ellen 
ver gátat többi osztálysor- 
sosunk.

Azt se mondhatja senki ez
után, hogy nincs, aki kezdje, 
csinálja. Itt vagyok én. Válla
lom a próbát. Otthon, nehe
zebb politikai és gazdasági vi
szonyok között csináltam. Itt 
is a pártfogó nélkül álló ma
gyar földinivésnép mögé ál
lok, hogy védjem, oktassam, 
mentsem, . segítsem és vezes
sem. A szervezés nehéz mun
káját és Költségét vállalom. 
Hamarosan megindítom a Ma
gyar Farmer című újságot. 
Először államonként, azután 
országosan megalakítjuk az 
Amerikai Magyar Farmerszö-

Hívlak benneteket, ugartörö 
testvérek: jöjjetek. A kigun- 
gyölt zászló vár mindnyájato
kat. Ne legyen magyar farmer 
Amerikában, aki patópáli 
nemtörődömséggel tátja szá
ját a sült galamb után. Ne
kem nem sell dollártok, cen
tetek. Én hivatást, Istentől va 
ló küldetést érzek magam
ban, hogy nyelv legyek szája
tokban, irótoll és kard a ke
zetekben.

Központomnak kiválasztot
tam Pittsburghot, mert köz
ponti fekve-lénél fogva azt ta
láltam legalkalmasabbnak. A 
Jones Law Bldg. 206 száma 
alatt nyitottam meg a szövet
ség és szerkesztőség központi 
irodáját.

Akinek kezéhez jut ez az 
írás, vigye tovább. Zörgessen 
be a legközelebbi magyar gaz
dálkodó ablaká n és hányja- 
vesse meg vele a dolgot. Aztán 
küldje be a maga, valamint az 
összes magyar farmer-ismerő
sének cimét. írja meg véle
ményét, kívánságát, osztály- 
sorsos panaszát. Minden levél
re válaszolok és ahová nagyon 
hivnak, saját költségemen el
megyek.

Különösen arra kérek jóta
nácsot: ki volna az a tisztes 
magyar ember, aki az ottani 
szervezési munkámban nekem 
segítségemre lehetne.

Azokat a magyarokat, akik
nek nem kenyerük ugyan a 
földmivelés, de születésüknél, 
vagy egyéb körülményeiknél 
fogva szimpátiával viseltetnek 
a mezők népe iránt, szintén 
szívesen látjuk közöttünk, ha 

; önzetlenül jönnek. A farmer 
a legnehezebben közelíthető 
meg. Éppen azért számítok a 

, megértő, más foglalkozást űző 
■ magyar testvérek támogatásé

ra és megkérem őket: segitse- 
. nek nekem. Farmerismeröseik 
■ nek cimét küldjék tje hozzám. 
. Fáradságukért a ' hála nagy 

lesz, mint a tisztelet, melyre a 
i magam és az eljövendő szer- ' 
■ vezet részéről mindenkor szá- l

LOGAN, W. VA.

LOGAN, W. VA.

WILLIAMSON, W. VA.

magyar könyv

TÖRTÉNETE
Irta: KENDE GÉZA

HIMLER MÁRTON 
Elnök.

LE ROY DAIRY PRODUCTS GO
TEJ, VAJ, IRÖ, CREAM ÉS MINDEN 
TEJTERMÉK TISZTÁN KEZELVE!
Kérjen

WILLIAMSON, W. VA.

CHERO COLA

CHERRY BLOSSOM

ORANGE vagy PEACHES 
hűsítőket 

BLATZ ÉS WIDEMAN SÖRÖK KIVÁLÓ ÍZŰEK:

SANITARY BOnUNG GO.
WILLIAMSON. W. VA.

HELYEZZE EL
MEGTAKARÍTOTT PÉNZÉT BANKUNKBAN 

Nálunk nemcsak akkor talál barátságos kiszolgálásra, 
amikor betétjét helyezi el, hanem akkor is, ha ügyes

bajos dolgában tanácsra van szüksége.
PÉNZT UTALUNK át az óhazába, gyorsan, pontosan 
HAZAI ÜGYEKET óhazai ügyvédünk lelkiismerete

sen és olcsón intéz el.
BETÉTJÉRE 3% KAMATOT fizetünk, amit minden 

félévben írunk be betétkönyvébe.
Ne hizlalja azokat, akik percentekben 
mérik a hazafiságot és ellenségei a be
vándoroltaknak, de támogassa saját baj
társait, akik a bank tulajdonosai, azzal, 
hogy megtakarított pénzét a magyar bá- 
:—; nyászok bankjában helyezi el. :—:

HIMLER ÁLLAMI BANK
HIMLERVILLE, KENTUCKY

ORDÖDY SÁNDOR 
Pénztárnok

mithatnak.
Bensőséges köszöntésemet

küldöm minden jó testvérnek,
aki megért'

Cimem:
Hungarian Farmer
Jones Law Bldg. 206

Pittsburgh, Pa.

jéből és igy természetesen num 
a Bányászlap álláspontja vau 
leszögezve a felhívásban.

li* a bányásznak baja van, ■ 
bányásxlapboi, vagy a bányán- 
bankhoz fordul. Kiért nem for
da! ezekre a hzlyekr* olyankor

Ezt az írást Drózdy Győző 
volt nemzetgyűlési képviselő 
küldte be hozzánk közlés cél-

The Citizens Bank 
of War

Erős bank a Dry Fork vő! 
gyének szírében.
Ml mindig készséggel ál
luk minden dolgában az 
ön szolgálatára.

■ Pénzt küldünk a vHág 
minden részébe ménéheit 
dijak mellett.
Betétjére 3% kamatot fi
tttünk.
Magyar ügyfeleinket biz
tosítjuk pontos kfszolgálá 
sunkrót

8 NAP A TENGEREN

Magyarországba
BRÉMÁN ÁT 

nagyobb és legyoraabb

COLPMBUS-ON
Kizárólag csinoa 3. osztályú 
Stateroomok. Leszállított 
áru körutazás! hajójegyek. 

Fal«liago>ltl>«n forduljon a helyi Ooynükhfaz. vény
52 Broadway, New York 
NORTH GERMAN

LLOYD

Hatalmas, erős nemzeti 
bank. A szénvidék egyik 

legerősebb bankja.

Helyezze el nálunk betét
jét.. Pénze teljes bizton

ságban lesz, *

Mi a magyar bányászokat 
mindig figyelmesen szol 

gáljuk ki.

PÉNZT KÜLDÜNK 

a világ minden részébe.

KÉRÉLÉM
A Magyar Bányászlap olya-, ' 

IbM

Szépén kérjük a Magyar Bá
nyászlap olvasóit, hogy a la
punkban hirdető cégeket, ban
kokat. fogorvosokat és minden
fajta üzleteket támogatni m1-
reeked Jenek-
Á Magyar Bányásznap olvasó
sói tudják, hogy ailyea nehéz 
lapunknak a bányaurak terror 
Ja következtében hirdetések' 
siereznL Megérdemlik kát', ■ 
sok a cégek a magyar bányá
szok támogatását, akik lapunk 
ban hirdetnek.

És kérjük ■ magyar bánya V 
szokat kérjék asokat az üzlet 
embereket, bankokat, akikké 
összeköttetésben vannak, hog 
hirdessenek a Magyar BAnjM

És vásárlásaiknál hivatkoó 
ranak mindig lapunkra.

MAGYAR BÁNYÁSZLA.

MEGJELENT

AZ AMERIKAI 
MAGYARSÁG

MII■pbibAex*
KI TUD MA ARRÓL, 
hogy az első amerikai ma . 
gyár 343 évvel ezelőtt lé 
péti amerikai tőidre? Az 
amerikai magyarság Uir- . 
ténete már 343 éves. En
nek a 343 évnek szettig- 
elés eseményekben, kuk- . 
dug történetét állította 
össze és irta meg a Sza
badság megbízásából Ken 
de Géza. Ez a maradandó 
becsd történelmi munka ! 
uj. eddig soha meg nem , 
Irt eredeti eseményeket ' 
és azok szereplőit viszi I 
az amerikai magyal j 
elé Kende Géza törtéuel J 
ml kutatása minden rln- i 
tetre pontosan kiterjed ■
ton kordban werepió ma. 
nyárokról. KomuUi Lajoa] 
é* at omlgrűcló kordról.. 
■ nlarnlnl a polgdrüdbors' 
ban rentrelt magyar hó.;

■ 
■

Két kötet 
K é t dollár

KAPHATÓ
lapunk kiadóhivatalában

lendlBecO elbonóldB 
mójdbui. do megírja
küldőimen előtét ée 
den mogOrOktUase

HIMLERVILLE. KENTUCKY napig. Hétagat pótló.

előflietést kellene beküldenie.
GÉZA KENDE Amelyet mtddao

KELL OLVASNIA /

PERFECT IN ORIGINAL



er levele Fannihoz s mikor jöhet tőle vá-\ (FolytaUa)

J A Lomnic szállóban s a többi szálló
ban is 'mind világosak voltak az ablakok. 
Akkor -éjjel rengeteg sürgönyt kézbesitet- 

•tek s a vendégek lázasan csomagoltak. Sót 
. -a személyzet közül is sokan. Frakkos fi- 

‘zetőpíncér. fehérsapkás szakács, elegáns 
titkár, cukrász, bazárop és fodrász, húszon 

h négy óra múlva egyenruhát öltenek.
-Sasülési grófnak igaza volt, nem vesz- 

■ tegethették az időt. Bár másnap az első 
vonattal indultak, mégis viszontagságos 

I ütjük volt. A mozgósítási parancs meg
bolygatta a népet, mint a rajzás a méh
kast. A vonatok zsúfolva voltak. Szolgá
latkész hordárok sehol. Nagy késés egyes 
állomásokon, ahonnét katonavonatok in
dúltak. Az öreg grófné feje egyre resz
ketett izgalmában. A főváros is lázban 
égett.

. Sasülési gróf maga várta családját a 
’ pályaudvaron s a megkönnyebbülés só- 

» haja lebbent el ajkáról, midőn anyjának 
kezet csókolt.

— Hála Istennek, hogy együtt va
gyunk megint. Már attól tartottam, hogy 
ott rekednek Tátrafüreden.

— Majd fiát kereste tekintete.
— Hogy vagy? Sajnálom, hogy félbe 

■ fellett szakítani üdülésedet.
— Erős és egészséges vagyok, akár 

mindjárt indulhatnék a harctérre.
’ . — Ne tréfálj ilyen komoly dolgok-

kai. Szerbia megbüntetése ugyan feltétle
nül szükségessé vált s mindenki reményű, 
hogy a hadjárat néhány hét alatt befeje
ződik, de vér fog folyni... szörnyű ez, a 

L huszadik században. Te ne onts vért!
A palotába hajtattak, ahol a cseléd

ség örvendezve fogadta felépült fiatal 
urát. A legközelebbi napokon Emil gróf 

, sokat sétált, érdekelte az utca megválto
zott izgalmas képe. Újságokat vett a ol
vasta a sok harcias, bizakodó cikket. A 
plotába járatos hivatásos katonatisztek 

r" közül egy-egy bucsulátogatást tett náluk, 
mielőtt a harctérre indult.

<■, Szeptemberben Emil gróf beiratkozott 
a jogakadémiára. Akkor még senki sem 
sejthette, hogy a legöregebb s legifjabb 
korosztályokat is . be fogják majd hívni. 
De azért a jogászok közül néhányan hiány 
zottak: azok önként mentek a harctérre. 
Társaiknak tábori lapokat küldöztek s 
azok unták a betűket s kalandokról álmo- 

■ doztak.
Emil gróf számolta a napokat: mikor

Az újságok mindig diadalokról adtak 
hirt, az események azonban nem folytak a 
hadvezetöség kívánsága szerint. A galíciai 
menekültek, akik nemcsak a fővárost, ha
nem a vidéket is ellepték, furcsa színben 
tüntették fel győzelmeinket.

Jött a muszka invázió. Feltartóztatá
sára egyre több és több korosztályt hívtak 
be. Sasülési grófnak uj intézőről kellett 
gondoskodnia, mert Indát a fővárosba 
rendelték — egyelőre helyi szolgálatra. 
Valamelyik raktárba került.

Elmúlt október, a politika egén már 
oly feketék voltak a tci legek, hogy sem
mit se lehetett világosan látni. Emil gróf 
nem kapott választ levelére, ez éjjel-nap
pal kínozta. Neki azóta fia vagy leánya 
született s nem is tud róla. Vágj' Panni 
sincs már. Meghalt betegágyban, részvét
len idegenek közt s utolsó szavával meg
átkozta öt.

Addig-addig várta levelét, mig be
hívót hoztak neki. Hidegen hagyta. A gróf
nők magukon kívül voltak, a gróf telje
sen nyugodt.

— Csak formaság. Nem veszik be. 
Legrosszabb esetben beosztják helyi szol
gálatra.

— Az is megárthat neki! — jajdul- 
tak fel egyszerre a grófnők.

(Akkor már a boltokban a legkelen
dőbb cikk a gyászkelme volt.)

Emil gróf a kitűzött időben jelentke
zett a sorozóbizottság előtt. Midőn a mér
ték alá állt, ápolt fehér bőrén szive felett 
ugy piroslott a golyó begyógyult helye, 
mint egy vörös virág.

— Untauglich — szólt a katonaorvos, 
ki tudott a “véletlen balesetről”, mely 
majdnem életébe került.

Emil gróf lángoló arccal tiltakozott.
— Nálam gyöngébbek is szolgálják a 

hazát! Kérem, küldjenek a frontra!
Az ilyen kívánságot pedig abban az 

időben akkor se kellett ismételni, ha nem 
is volt gróf az újonc. Bevették.

Elmondta otthon őszintén, büszkén, 
mit cselekedett. Nagyanyja reszketve nyuj 
tóttá felé kezét:

— Hálátlan vagy... a sírba taszítasz. 
Miért kérted, hogy a frontra küldjenek?

Anyja némán takarta el arcát.
Apja hangjában keserűség rezgett.
— Ha már mindenáron meg akarsz 

halni, én helyeslem, hogy inkább a ha
záért, mint...

EGY JÉ BOROTVÁRA
■ tndaa emberiek szüksége van. Sok 
pénst tad ön megtakarítani, ha egye
dül borotválkozik. Ehhez esak egy Jó 

borotva szükséges.

Ml TELJESEN INGYEN 
ADUNK ÖNNEK EGY 
NAGYSZERŰ BOROTVÁT
ha ön szerez a Magyar Bányászlaprs 

EGY UJ ELŐFIZETŐT. 
MAGYAR BÁNYÁSZLAP

A többit elharapta.
— És aztán nem is minden golyó ta

lál!
A grófnő felemelte könnyes arcát.
— Hősök leszármazottja vagy... nem 

hibáztatom, amit cselekedtél, bár megsza
kad a szivem.

Pár hónappal ezelőtt még nem igy be
szélt volna a grófnő. De a háborús idő 
észrevétlenül átalakította a jellemeket. A 
sok cifra. szónoklat, hírlapi cikk mintegy 
beleégette a köztudatba, hogy a magyar 
anyák büszke örömmel küldik fiaikat a 
halálba. És bár minden anya szive ellent
mondott ennek a hazugságnak, nem cá
folhatták meg, nehogy valaki kételkedjen 
honleány! voltukban. Mert azok az anyák, 
akik már gyászoltak, vagy a fronton levő 
fiukért rettegtek, görbe szemmel néztek a 
szerencsésebb anyákra.

Ezt szegény asszonyok, főrangú höl

gyek egyformán csinálták. Cifra jelsza
vak előtt a legbüszkébb fejek is megha
joltak. S egy érdemrendet többre becsül
tek a testi épségnél.

Egyébként a grófnő ugy számított, 
hogy mindent ráhagy fiára, akivel — tud
ta már — veszedelmes ellenkezni — titok
ban pedig mindent megmozgat, hogy a 
harctérre ne kerüljön. Hiszen a mérvadó 
körökben fényes öszeköttetésekkel rendel
kezett. Az pedig, hogy Emil gróf bevonul, 
elnémítja az irigyeket.

Emil gróf tehát felvette az egyenru
hát s természetesen kiképzés végett Buda
pesten maradt. Gyönyörű katona volt, aki 
látta, megfordult utána. A legénység 
előtt a kaszárnyában mindjárt nagy be
csülete lett, mert tudták róla, hogy ön
ként állt be.

A kiképzés, a kaszárnyái élet termé
szetesen alaposan kifárasztották, nem ért 
rá sokat töprengeni, mint azelőtt. De mi
kor saját arabs lován korán reggel kivo
nult csapatával s fényes leányszemek ta
padtak sok ablakból a délceg huszárokra, 
— vagy este, mikor fáradtan lehunyta sze
meit, mindig Fannira gondolt. Hogy nem 
érkezik tőle egy sor se... tehát bizonyára 
nincs is meg szegényke. Mert arra a le
vélre, melyben elismerte gyermekét s el 
nem múló szerelméről biztosította, vála
szolt volna, repeső szívvel. Nélküle pedig 
mit sem ér az élet, legalább neki, magá
nak. A hazának még használhat vele. Igye
kezett most már Pannit kiverni a fejéből 
s arról álmodott, hogy valami nagy, dicső 
tettet visz véghez a harc mezején. Felál
dozza életét, de ingyen nem adja, aki lelke 
van az ellenségnek!

Ráért álmodni, mert hetek, sőt hóna
pok múltak el s nem küldték a frontra. 
Várt, csak várt... végre ezt is megunta- 
jelentkezett parancsnoKánál s valósággal 
könyörgött, hogy indulhasson a készülő 
századdal.

— Itthon is kellenek emberek... fe
lelte a szép szál ősz katona, akit Emil 
gróf anyja alaposan megdolgozott. Várj 
fiacskám sorodra.

Emil gróf nem tudott hova lenni bősz 
szuságában, ugy unta a tespedést. A hadi
kórházak sok vérevesztett, megcsonkított, 
idegsokkos, halálszin lakójától megtud
hatta volna, hogy a háború egészen más
forma, mint aminőnek jóllakott, fényesre 
kefélt, pucolt huszárok elképzelik, de ve
lük nem beszélt. Ellenben mindenütt le
hetett találkozni érdemrendes katonákkal.

Kávéházak, mulatók tele voltak a rövid 
szabadságra érkezettekkel. S azt nem 
mondták senkinek, hogy ők azért fojtják 
öntudatukat mámorba, mert roskadozik 
véres és szennyes emlékeik alatt.

Emil grófnak mindaddig fékeznie kel
lett türelmetlenségét, mig ezredét aa 
orosz fronton rendkívül veszteség nem ér
te. A legénység nagy részét s csaknem va
lamennyi tisztet leszedték lábukról a szi
bériai lövészek. Az utánpótlásnál meg
szűnt minden kímélet. A fiatal huszárón- 
kéntesnek alig maradt annyi ideje, hogy 
hazavágtasson s megölelje szüleit, akik égé 
szén megsemmisültek elutazása hírére. De 
a gróf és grófné tudtak magukon ural
kodni. Látták, hogy a fiú lelkes, füti a 
tettvágy... s a bátrakat sok esetben még 
a golyó is kikerüli. Remegtek ők is, hogy 
nem látjájk többé... de nem nehezítették 
szivét.

A nagyanyja szegény azonban magán 
kívül volt. Újra és újra magához szőri-, 
tóttá kedvencét görcsös zokogással. Alig 
bírta magát öleléséből kifejteni.

— Soha... soha többé nem látlak ? 
— sikoltott szivettépően s elájult.

Emil gróf is ragaszkodott nagyany
jához s ez a sikoltás végigborzongatta, a 
vonaton is reá gondolt. De hát a harctér
re gördülő vonat nemcsak egyetlen öreg 
asszony szivén gázolt keresztül. A kato
nák ilyesmivel nem törődhettek. És ö 
katona volt és férfi, aki most kikerül a 
grófi palota védő árnyékából, oda, ahol 
mindenki csak annyit ér, amennyit lelki 
ereje és bátorsága.

Ugyanegy vonat vitte valamennyi hu
szárt. Ugyanazzal a nótával próbálta 
mind elnémítani szive titkos sajgását. Egy 
indulat fűtötte mindet: megmutatni, hogy 
van még magyar virtus! De a sorsuk 
mégis nagyon különböző lesz. Egyik éle
tét adja a hazáért, a másik fogságban fog 
sínylődni, a harmadik ember-roncsként 
vergődik haza, a negyediket jó csillaga 
sértetlenül őrzi meg halálos veszedelmek 
közt, az ötödik járvány áldozata tesz.., 
és igy tovább.

Minő sors lesz az Emil grófé? I
Ki tudna erre felelni, amint még vág

tat vele a vonat a harctér felé?
Vágtatott egész éjszaka. Eső verdes- 

te. És halovány hajnalon magas hegyek 
árnyékában futott. Dél felé bizonyos je
lekből már következtetni lehetett a front 
közelségére.

(Folytatása követkeilk) ' I

i NÉZZE MEG H OLDSMOBmÍ
' I■ - KOCSIKAT.

■ Óriási választókban találhat nálunk kitűnő karban levő, átvizsgált “
E és teljesen jó gépezett) használt kocsikat, melyek mind 

érnek,‘mint amennyiért mi azokat adjuk.
■ NÉZZE MEG KIÁLLÍTÁSUNKAT, MIELŐTT KOCSIT

TAYLOR AUTO SALES
■ OLDSMOBILE — — AUBURN — —
' — A mi használt kocsijaink mindig jók —
S POST OFFICE BLDG. WILLIAMSON, W. VA §
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SZINIELÖ ADÁSOKRA

—

TÁNOIULATSAGOUA, BÁLOKRA

MEGHÍVÓKAT
PLAKATOKAT, BELÉPŐJEGYEKET

ÉS LUNCH-TICKETEKET

LEVÉLPAPÍROKAT, EGYLETI

ALAPSZABÁLYOKAT ES

BÁRMILYEN MÁS NYOMTAT-

vAnyókát szép kivitel-
BEN ÉS PONTOSAN SZALUT

A Magyar Bányászlap Nvomdája 
MMLERVILLE KENTUCKY

HALÁLOS ÍTÉLET, 
FELMENTÉS,

LETARTÓZTATÁS

Szanyi József biharnagy- 
bajomi gazdálkodót, akit-fele
sége meggyilkolásával gyanú
sítottak, a debreceni törvény
szék annak idején kötélhalái- 
ra ítélte. A tábla felmentette 
Szanyit i gyilkosság vádja 
alól s elrendelte szabadiáura- 
helyezését. A táblai ítélet ellen 
a főügyész semmiségi panasz- 
szal élt. A Kuna megsemmisí
tette a felmentő ítéletet éo uj 
Ítélet hozatalara utasította a 
táblát. A tabla erre elrendel
te Szanyi letartóztatását. A 
biharnagy bajomi csendórség 
most Szanyic beszállította a 
d.ebrecen: iigyészcg fogházá
ba, ahol az uj táblai ítélet 
meghozataláig előzetes letar- 
tőztataFoun marad.

(Magya ■ Hírlap;

EGY 64 ÉVES FÖLDM1VES 
VEREKEDÉS HEVÉBEN
MEGÖLT EGY GAZDÁT.

A baranyamegyei Olt köz
séghez tartozó Eperjespusz- 
tán halálos verekedés volt. Az 
Eperjespusztán lakó Bognár 
Vince 64 éves kisgazda 10 hold 
földet bérelt Berecz Illés gaz
dától. A bérlet körül nézetel- 
■ érések támadtak köztük és 
Bognár Vince több Ízben heve
sen összeszólalkozott Berecz II 
léssel. Bognár Vince egy ta-

nyabeíi asszonnyal beszélge
tett, hozzájuk érkezett Berecz 
Illés is és hangos szitkozódás- 
sal támadt a 64 éves Bognár 
Vincére. Az asszony a veszeke 
dés hallatára otthagyta a két 
férfit, hogy intézzék el egy
más közt a vitás dolgot.

A veszekedés hevében Berecz 
Illés követ kapott fel.a földről 
és teljes erővel Bognár felé 
hajította. Bognár erre otthagy 
ta, hazafelé indult. Berecz nyo 
mon követte. Már é|pen a há
zuk elé értek, amikor Bognár 
Vince 28 éves Sándor fia meg
hallotta, hogy édesapját becs- 
mérlik, kiszaladt, egy hatal
mas fahusángot adott apjá
nak. Berecz Illés fenyegetően 
közeledett Bognár Vince felé, 
lehajolt s olyan mozdulatot 
tett, mintha csizmaszárából a 
kését, akarná kirántani. Bog
nár Vince megijedt a mozdu
lattól, a husángot magasra 
emelte és kétszer Berecz Illés 
fejére sújtott. Berecz eszmélet 
lenül esett össze, amire a köz-

KÉT BÁNYÁSZT MEGÖLT 
A SVJTÓLEG.

Bányaszerencsétlenség v >lt 
a Resica Vasmüvek szekuli 
bányájában, ahol két nagy 
családu bányamunkás, Tüzér 
Károly és Zsarkó József estek 
a szerencsétlenségnek áldo
zatul. A két bányász halálos 
katasztrófájának ügyéből ki
folyólag megindított hivatalos 
vizsgálat megállapította, hogy 
a szerencsétlenséget a bánya
mélyből kiáramló sujtólég 
okozta. (Brassói Lapok)

ségbeli orvos, akit időközben' tartóztatták 
segítségül hívtak, megérkezett, megindult.
meghalt. A két Bognárt, az 
apát és a fiút a pécsi ügyész
séghez Ijisérték be. Bognár 
Vince vallomásában elmondta, 
hogy nem volt szándékában 
megölni Berecet, önvédelemből 
tette azt, amit tett.

(Pesti Napló)

A Magyar Bányászlap elő
fizetési ára egy évre $2.00.

EGY HETVENÉVES EMBER 
AGYONÜTÖTTE 
A FELESÉGÉT.

Pécsvárad mellett Feked köz 
ségben Schenk Mihály 70 esz
tendős napszámos összeveszett 
feleségével, mire az öreg em
ber nyakon ragadta az asz- 
szonyt és ugy az ágyhoz vág
ta, hogy az másnap reggelre 
meghalt. Schenk Mihályt le- 

és a vizsgálat 
(Pesti Hírlap)

alatt az öreg Lakos Sándor a 
ravatalon feküdt, unokája, 
Szűcs Gizeila, aki két héttel 
ezelőtt ment férjhez Farkas 
Sándor öcsödi jómódú keres
kedőhöz, a fáskamrában éles
re fent borotvával csaknem 
.teljesen lemetszette fejét a 
törzséről. Az öngyilkos fiatal 
asszony rejtélyes és hegma- 
gyarázhatatlan tettének okát 
hozzátartozói még csak nem is 
sejtik. A hatóság megindította 
a nyomozást az öngyilkosság 
okának felderítésére.

ELTEMETTE A LAKÁSA.

Eger város közelében levő 
Ostoros községben a szegény 
nép a hegyoldal barlangjaiban 
lakik. Az egyik barlang be
omlott és lakóját. Bak Jánost 
maga alá temette. Mire a ro
mok alól kihúzták, annyira 
összeroncsolódott, hogy élet- 
benmaradásához -semmi re- 
meny sincs. Beszállították az
egri kórházba. (Uj Nemzedék)

ÖNGYILKOS LETT A NAGY
APJA RAVATALÁNÁL.

Öcsödön nyolcvannégy éves 
korában meghalt udvardi La
kos Sándor tekintélyes öcsödi 
polgár, aki mint osztrák ka
tona végigküzdötte az 1859- 
iki olasz-osztrák és az 1866- 
iki osztrák-porosz háborút. Mi

THE PEOPLES BANK 
OF APPALACHIA
APPALACHIA, VA.

Helyeire el nálunk betélJM.
ERŐS ES BIZTOS BANK.

TAKARÉK ■ nl KAMA- 
BETE- A U TÓT 
TEKRE *T IQ FIZETUNI

Figyelmeién siolgáljuk ki. 
Fiiotáskor 

sete Is nyitva tartunk.

MULATOZÁS KÖZBEN 
HALÁLRASZURTAK

EGY LEGÉNYT.

Az abauj megyei Onga köz
ségben Baj dós Lajos és Feke
te Ferenc legények együtt mu- 
l.i’cztak. Részegségben óme- 
tesztek, a veszekedés hevében 
Baj cos Lajos sziven-izuita 
Fekete Ferencet, aki nyomban 
i.eghalt. A gyilkos legényt a 
csendőrök letartóztattak és 
l-(•kísérték a miskolci ügyész
ség fogházába.

(Festi Naplói

DR. B. J. FARREL FOGORVOS
FIRST NATIONAL BANK BLDG. WILLIAMSON. W. VA. 
Kitűnő fogmunkákat kiültek. Evek óta dolgozom “•
nyáuoknak ős kíüolgálásommzl mindig meg voltak • legeevo. 
Az utóbbi Idfiben Farkas Józsefnek. Scbnszter Józsefnek. । nl 
górt Sándornak. Kiss Sándornak. HlmlorvUle. Ky. «t MiUr Isi- 
vánnak. Hardy, készítettem fogakat, akik kós»«M«l adnak fel 

világosíthat munkámról.
Araim mérsékeltek, munkám pontok



DIVATOS SZÍNTARTÓ YARDOS KELMÉKBŐL

• Andy

Föelleuör Bertalan,

léseit Garybnn, a Hallban

jós. Beteglátogató: András.

Elnök: Szurcelk János: titkár és

tendö 10 ezer, u többi megegyezés 
szerint. Paul Lynch. Carney. Mich.

Pál. Pénzárnok Soltész József. Étien 
őr Davis Bqralan. Bizottsági tagok 
Tóth Sándor Vlncze János, Tóth La

W. Va. Bizottság: Tóth Iájos és 
Szurcsik János.

A fótlsilikar minden hónap utolsóistálló. 2 ló, mindenféle szerszám. 
Nagyszerű érteken cukorfa erdő. Ma
gános öreg gazdája képtelen kezel
ni Ha jó farmot akar igen méltó-

nem teszi fel r. kért pénzért. $1600 
te'öetéa elég. Mihályi Zoltán köz
jegyző. Glenfield, N. Y.

Zászlóvivők: magyar Vinter János, 
amerikai Bodnár Mihály. Póttag 
Józsa József, ajtóör Varga László.

Gyűléseit tartja minden hónap 1»- 
ika^^^J vasárain délután 2 órakor

Elnök Horváth Jánoe. alelnök Agya ;os János, titkár Buzslk József. Box 
L Filbert, W. Va.. minden egyleti le

7i: ACRES .nagyszerű nehéz talaja 
felszerelt birtok, megyei aszfalt ilt 
miiéit. Szép nagy ház. porch, pin-

terelek hozzá küldendők (Box 324. 
Gary, W. Va.): jegyző: Kocsis Ba 
láza.

—
MAGYAR BÁNYÁSZLAPp-IK OLDAL

KIS HIRDETÉSEK AhrViS ÉLŐINKMl ÚJSÁG HIMLERV1LLEN?

VIRGINIA

KENTUCKY

WEST VIRGINIA

FÉRFI SZALMAKALAPOK

E. Wajlace,
ELADÓ

FÜGGÖNY KELMÉKBŐL
IMaHSdSk forduljanak

DIVATOS FÉRFI CIPŐKBŐLempires, H Clay, J. Schuster.

moziban

Herrick, Ramsey, Bl.trmont

HIMLER COAL COMPANY

Áruüzlete MICHIGAN
INDIANA

HIMLERVILLE, KY.

LOUISIANA

MAGYAR TESTVÉREIMÉ

Vintondale, Pa. Flékja

DR R M JUSTICE
ROBERTSON BROS. C. and O. Dióéval szemben

FOGORVOS tOWUTH LAJOU Mill
WILLIAMSON, W. VA.

TELEFON 914
iont!-HUdu-1U 
árába 1 dollár $0lépőjegy: felnőtteknek 50c,

környékén: Fekete József: Humora

Vaskő János, Allison.’ pZ

D. Runyon

Elnök: Jenki József; J-o»: Ton- 
őora János: pénilárncik: Fekete Jó-

vám apján.
jegyző: Lévai Miklós.
Zvorayik László.

Farkas
J. Majercsák

Jliralervnie C 0 0 10 2 1 x - 4 
Came called la S inning to allow

egyletünknek 
egészségi állapotukat orvosi bizonyít 
vénnyel Igazolni.

A McDowell National* Bank 
álellenében a 2-lk emeleten

HOTELOMAT 
ES RESTAURANTOMAT

Szerdán este

Minden munkámért 
SZAVATOSSÁGOT VÁLLALOK

Otfnan Isában.

Második emelet 21—23.
CINDERELLA SZÍNHÁZ 

FELETT

Vasárnap 9—1-g. 
KORONÁK. ÉS HIOMUKKÁK.

BENT A VAROSBAN

OLCSÓ ÁRON.
legolCáőbbtől a legfinomabbig 

Keressék tel Üzletünket

E lap elMkotéa! ára 2 dollár. 
iiiiliiiiiiiiiiiHiiiiiimitiHimiimmníiit

DR. G. D. MITCHELL

Becsületes kiszolgálás,
GUYAN VALLEY HOTEL 

JOHN GLEZA, tulajdonos.

Struck out by; Anderson 9. by 
Beamer 11.

Score by^lnnlns:

' Az elmúlt héten a tipli javí
tása ‘miatt nem dolgoztak á 
x'i-iiler Coal Co. bányájában.

Vasárnap délután Belfry, 
Ky. Basélinll csapata: játszott
Hímlervillen. A vendégcsapat 
meglepően szép játékot produ 
k'ált és nagyon erős ellenfelék
nek bizonyultak. Végül is a 

.himlervillei csapat 4:1 arány
ban megverte őket.

HIMLERVILLE1 MAGYAROK FIGYELMÉBE!
Értesítjük ezennel HimlerviHe magyarságát, hogy üzletünkbe meg
érkeztek a szebbnél-szebb, divatosabbnál divatosabb

Briggs 
Halt 
Hutchins 
Anderson

hol olyan kevés pénzért nem szerezheti be, mint nálunk,

Azonkívül ismét egy nagy szállítmányt kaptunk gyönyörű,

Andersen. G. Ma-
Stolen base: Hutchins.
Left on bases. Himlervllle 6. Bel

West of Broadway cimü izgal
mas dráma kerül bemutatóra 
Priscilla Deannal a főszerep
ben.

Szombaton este egy remek 
drámát mutatnak be, melynek 
címe Paradise és főszerepeit : 
Milton Sills és Betty "Bronson : 
játszák.

A mozielöadások szerdától : 
•este S órakor kezdődnek.

Vasárnap délután 2:15-kor : 
a Huntington, W. Va. Connley : 
Motor Co. Baseball csapata ; 
játszik Himlervillen. Ez a csa- ; 
pat az 1927-iki City League- : 
ban a második helyen áll és : 
nagyon jó hír előzi meg őket :

Este 7:30-kor szinielöadás- : 
• sál egybekötött táncmulatsá- ; 
got rendez a Baseball csapat, j 
mélynek műsorai

1. “Nem iut az eszébe...’’ 
Tréfa. Személyek: A plébá
nos — Fáy Fisher Andor, A 
házasulandó legény — Nyiznik 
József.

2. “Farmer nóták’’. Előadja 
Bili AHen

3. Táncszám. Rendezi Hau
ser Vilmos. Előadják: Tassy

-Gertrud, Hockhold Lfcla, Ver- 
núlleit Zena, Kovács Aranka, 
-Debrey Olga, Gyebnár Helen, 
Aláz Erzsi, Orosz Mary, Ver
milion Lucelle.

4, “Magyar nóták". Előadja 
Ordódy Sándor.

5. “Hajmási Péter, Hajmási 
Pál” egyfelvonásos bányaplézi 
bohózat. Személyek: Hajmási 
Péter — Bélády István, Haj
más! Pál — Lovass László, 
Kecske Rozália Burdosasszony 
— Bélády Istvánná.

Gyűlésen tartja minden no ais 
árnapján: Elnök: Bodnár litván.

jegyző; Ropyecz István.

20-Bzólg ogyazsri köztes 500,r három
szori közlőn $1.25. hu»z szón fölül 
minden további, szó kpíliaenként 3c.

• Ügynökök kereatetése, Eladó vagy

Gyűléseit tartja' minden hó
Háraqpján. TUkár: 
Box 27. Deegan, 
Lakatos János, 
tán

Pa.; Pp6nttArnok:

Gyűléseit unja minden no 2-u

közlésenként 8 cent.Háromszori közlés soronként 35c. 
Egy sor 5 szóból állllmt. legkisebb

.ént. háromszori közlése

tórnapján. Elnök:
titkár: Gajdos Bánlel. nénstárnuk
lakács György. Box 403. Rossiter

-minden nagyságban és azok rendkívül olcsón kerülnek eladásra
Ha-ön olcsó pénzért szép és jó szalmakalapot akar beszerezni, azt só

Minden egyes darab jó mosó, színtartó és mégis olcsó áru. Jöjjön el es 

tekintse meg azokat, mig készletünk tart, mig szét nem kapkodják azokat

Egy nagy szállítmányt kaptunk rendkívül finom,

Tizenöt féle kelméből választhat. Gyönyörű minták. Kitűnő minőségben 

. és az áruk rendkívül olcsó.

Nagyobb betűkkel szedett hirdetés
ért a fenti áruk kétsr-orose számí
tandó.

Kishlrdetéseket felvesz a Magyar 
ányáazlap kiadóhivatala, Himler-
lile. Kentucky.

KERESTETÉS

sarnapSSn. Titkár: Páll József. Boa 
132. Clymer. Pa. pénztárnok: Lezsák

András csiiládjál keresem, a 
ki 1923 szeptember hóban jött West 
Virginiába Nagyszöllöslő). Belgium
ban találkozluuk. Schombergór Se
bestyén keresteti. Cím: Box 112, 
Newhall. W. Va.

Az osztály cimo: Lo’zsák' András. 
3ox 61, Clymer, Pa

6-lk osztály, Adena, Ohio. 
Gyűléseit tartja minden hó 2-ik

Osztály Bártól

Gyűléseit tartja minden hé Sík va 
sárnapján. Osztály vezető: Ltoteek-

öl belsőség e.mtó Szabolcs 
Tlszanagyfalu községben. Bővebbet a 
tulajdonos Dau Dolhay, Rfd. 2. Or
well, Ohio. (Jun 9)
Jóforgalmu burdlngház betegség 
miatt eladó, ügyes családnak .-arany 
bánya? Útirány Wllllamsontóli- Fan- 
t ier, W; Va. kel! a vonatról leszáll-

sárnapján. Elnök: Molnár András; 
'"kár és pénztárunk: Pápa! Sándor. 
1950 So, Washington Ave, Colnmbtu 
Ohio: Jegyző: Varga Sándor: boté* 
látogató Gáli Péer.

HiMLERVILLE, KY.

Cheskd1 Box 21. Isabun, W. Vo.
Eladnám, vagy elcaorélném hozol 
tinókért 40 akni-M farmomat. Frank 
Martin R. 2. Cortland. Ohio.

is érkezett egy nagy szállítmány minden nagyságban, fekete és sárga 

színekben. Nagy választék úgy egész míiit fél cipőkből.

TEKINTSE HEC RAKTÁRUNKAT, MIELŐTT

BÁRHOL BESZEREZNÉ SZÜKSÉGLETEIT.

dén helyben. 204 akor. 135 szántó, 
á többi legelő én erdő, 11 szobás ház 
jó Istálló és más melléképületek. 12 
fejős tehén. 4 üfzö, 4 sertés. 1 regisz 
tér bika. 4 ló. 260 lyuk. 100 kis cslr-

HÍifLERVlLLEI 
MAGYAROK 

1'IGTELMÉBE!
Értesítem; ezennel Himler- 
ville magyarságát, hogy a

NAGY KIÁRUSITÁST 
MEG HOSSZ A BBITOT T UK 
és az összes~ruhák és kabá

tok .még mindig

Birchton, IF. Va. A két dollárt 
továbbítottuk Mr. Kendének, a 
ki könyvét el fogja önnek kút 
néni.

árban kaphatók. Remek 
gyermekruhák nagy válasz

tékban.
Vigyázza árainkat! 

BROWN 
DEPARTMENT STORE

Kermit, W. Va.

Főelnök: Németh Ferenc, Post Boz 
234. Gary. W. Va. Főtitkár és főpénz 
cirnok: Kocsis Balázs. Box 644. 
Gary. W. Va. az esztályok kimutatá
sai és minden egyleti levél hozzá küi- 
dcnd&őá az egyletről felvilágosításért 
hozzá forduljanak. Föntelnök Szilé 
grí Mihály. Főjegyző Kovács Pál;

FELHÍVÁS A BÁNYÁSZOKHOZ! 
Ha van önök között olyan, aki meg
unta a bánya embertlö, mérges leve
gőjét és vissza kíván térni az ősi 
foglalkozásához, az ekéhez, úgy ve 
gyék tudomásul, hogy azokat a New 
Jersey hires virágzó farmjai tárt ka 
rókknl várják.

50 holdas farm, uj tégla ház. 600

sertés, sok gyümölcsfa, közel iskolá 
boz. Ara $5000.00. Cash $3000.00.

9 holdas, 6 szobás házzal és mellék 
épületekkel, 200 tyuk. 1 tehén. 2 ló, 
szép gyümölcsös. Ara $5500.00. Cash 
$2500.00.

21 hold, szép 6 szobás házzal és 
mindenféle menépületekkel. 2 tehén.

Katoch Jines V

Store tulhjdouosu E. Schwartzeal. tár 
su.va a Drug Store szomszédságé 
ban Dollar St-.-ret nyit

na uj üzlet liűiülheiai juntos hó 
ic-én fog mnitny.lul.

; Mr. Brown, vasárnap’ utazott New 
Yorkba, hogy az uj; Midbe nagy 
árukészletet vásároljon-

MAGYAR BÁNYÁSZOK 
FTG YELM EBEI

Mindenfajta órák javítását ju- 
, túnyos áron, a legpontosabban 

eszközöljük.
ÉKSZEREK

$7000.00.
98 holdas gyönyört farina, jó lakó 

ház/'hielléképületek én felszereléssel. 
6 ttjáén. 4 ló. 300 baromfi. Ara 
sio.oW.0a. cash $4000.00.

175 Bold, 8 szobás ház. lídtebén, 4 
tő. J5 sertés.'I«O jnh és mindenféle 
gépezet és felszerelés. Ara $18.500. 
Átvételhez $4000 szükséges.

A fentieken kívül több kisebb na 
gyobb eladó és bérbeadó farmjaink 
vannak. Komoly vevő azonnal jelent 
készén átvételre készen

CSÍPŐ LAJOSNÁL, 
477 STATE STREET

PERTH AMBOY, N.

éi, rtdéklÁuok bavldljuk 4a «n 
bethlgt««eFSi>uá küldendők: Box

"ílk Osztály, Red Jacket, W. V
Elnök: Dóczi András; jég)

Clach Henrik: titkár és pánztérnok: 
Veres István, Box 64. Red Jacket, W. 
Va_ kihez minden levél küldendő, 
ellenőr: Kurucz István; beteglátoga- 
tó: Balogh Bálint.

Gyűléseit minden hó 2tk

CONNECTICUT.:

E tap előfhetési ára 2 dollár

jásfelekezotl és nyelvkdlönbség nél 
kill: férfiak 18— GO éves korig bezá 
rólag. nők 16 évestől 45 éves korig be

6. “Kozák tánc.” Betanította [SZERKESZTŐI ÜZENETEK 
Hauser Vilmos. Előadják:! ______
Kun Irén es Szalay Erzsébet. Csordás István, Heilwood,

7. “Angol tréfás jelenet".!Pa. Mr. Ráki előfizetését meg-
Előadják: B. D. Bell és Bili 
Hayes.

Előadás után tánc lesz. Be-

gyermekeknek 25 cent.
Hétfőn este a Salvation Hun

ters cimü kitűnő vígjáték 
rül színre a moziban.

ke;

Könyörületes szivU magyar

Nlck Kálmán bajtársuuk Dehué, 
W Va. munkáin közben mull év ok- 
tőbér tl-én megsérült Azóta ee jár
ni. se besaélui uouilud, egyik oldala

Hét gyermeke
csekély se-

lad jénait eltartásé m. 
Ezúton kéri a m

<■1016: Nick Kálmán, Boa 91. Dehue,

újítottuk.
Szabó Péter, Ironton, Ohio. 

Hogy 1918 ban milyen viszo
nyok voltak a bányában, még 
nem bizonyítja azt, hogy ma is 
Ugyanolyanok leimének. A bá 
riya viszonyait tehát csak 
olyan ember ismertetheti, aki 
ett él a telepen és ott dolgozik i 
B-jbányában.

Különben úgy tudjuk, hogy, 
az ön rossz viszonya a társa
sággal nem is annyira a mun
kából, illetőleg balesetéből ke
letkezett, mert önnel tisztessé
gesen és méltányosan jár$ el a 
társaság, hanem az italtörvény 

, némiiáthágása miatt. Ezért pe
dig — igazán nem a társaságot 

■ lehet okolni.
Nagy Sándor, Eunice Mine,

NAPTÁR SZELVÉNY — Aki ezt tndeléséhex mellékeli.

A GRÓFI KASTÉLY TITKA
Kálváriája.

KEREKES TESTVEREK
IT NEW YORK CITY

ingyen kapja meg az 1927 évre szOlő óhazai nagy képéé naptárt

BARLEY Hardware & Supply Co.
WELCH. WEST VIRGINIA

ÉVEK ÓTA _SZOLGÁUUK KI A MAGYAR BÁNYÁSZOKATl 
Üzletünkben mindenkor

A LEGJOBB ACÉL SZERSZÁMOK VÁLOGATOTT "HICKORY” 
NYELEKKEL, MINDENNEMŰ HÁZTARTÁSI VASÁRÜK. EL 
SÖRENDt) MAJESTIC STOVOK. HÜTÖK, JÉGSZEKRÉNYEK. 
A LEGSZEBB ÉS LEGÚJABB GRAMOFON LEMEZEK. A LEG 
KÜLÖNFÉLÉBB KITŰNŐ MINŐSÉGŰ FESTÉKEK STB. STB. 

kaphatók.

EGYLETI KALAUZ.
HUNYADI MÁTYÁS M. M. B. S. 

EGYLET — HIVATALOS LAPJA A 
MAGYAR BÁNYÁSZLAP.

tizet $1’00 heti betegaegélyt.
József.

hunyt örökösei, mindaddig inig a ta. 
gok száma az 1000 tagot meg nem 
haladja. Ezután kivetés utján törté.

. Központi alelnök: Tóth Mihály. 
Box 186, Sykesville, Pa.

Központi titkár: Tóth Sándor, főtitkár

lelootéeek küldendők

Kteagntl MzUly:

J; “ri"árnok:*VoSiytk JáClymer. Pa.

BrrEasiGÍLvíl, myl*t.

POCAHONTASI I. MAGYAR 
BETEGSEGELYZO EGYLET 

Alakult 1801 Július IM«.
Gyűléseit tartja minden hóaap 

co utón következő vasárnap i
után 3 érakor

Eln^t: Kozma Antal: atelMk' 
Pociik Mihály; levelező titkár: Sates
hez az egyletet érdeklő tevétek kül
dendők; pénatárnok: Kortea Pál: 
pénzügyi bízottal*: Lével Sándor.

—


